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П]|)инадлежности к аппарату поддержания функций сердца и легких Cardibhelp-i:
1. Руководство пользователя.

Сетевой кабель, не более 3 шт.
Приводы аппарата экстренные ручные, не более 2 шт.

4. Датчики потока/пузырьков, не более 5 шт.
5. Кабели соединительные, не более 20 шт.
6 . Датчики венозные, не более 5 шт.
7. Кабели соединительные для датчиков венозных, не более 5 шт. i
8 . Диски с программным обеспечением, не более 3 шт. I
9. Карты памяти для сохранения данных, не более 2 шт. I

Кронштейны для опций, не более 30 шт.
Держатели специальные для крепления дополнительного оборудованйя, не более 20

Ц№.
12. Датчики давления, не более 10 шт.
1$. Колпачки датчиков давления, не более 200 шт.
14. Датчики температуры, не более 10 шт.
15. Датчики уровня жидкости, не более 10 шт.
16. Держатели датчика уровня одноразовые, не более 200 шт.
17. Коробка транспортная для аппарата Cardiohelp-i.
18 . Устройства для искусственного (экстракорпорального) кровообращения с покрытием 
Биолайн, не более 4 шт.:
BE-HLS 7050, BE-HLS 7051, BE-HLS 5050, BE-HLS 5051, ВЕ-НМО 70100, ВЕ-НМО 
71100, BE-PLS 2050, BE-PLS 2051, BE-PLS 4050, BE-PLS 4060, ВЕ-НМОр 30000.
1 Устройства для искусственного (экстракорпорального) кровообраще1 и̂я с покрытием 
Софтлайн, не более 4 шт.:
gO-HLS 7050, BO-HLS 5050, BO-PLS 2050, BO-PLS 2051.
2d. Устройства для искусственного (экстракорпорального) кровообращения без покрьггия 
демонстрационные нестерильные PLS 2051 и, PLS 2050-1 и, не более 4 шт.
21. Устройства для искусственного (экстракорпорального) кровообращения без покрытия 
демонстрационные нестерильные HLS 705Ои, не более 4 шт.
2|2. Принадлежности к устройствам искусственного кровообращения для 
экстракорпоральной мембранной оксигенации и операций с применением минимального 
экстракорпорального контура:
212.1. трубки специальные из ПВХ разной длины и жесткости, не более 30 шт.,
22.2. трубки специальные из силикона разной длины и жесткости, не более 30 шт.,
2|2.3. коннекторы-переходники для подсоединения магистралей, не болеф 60 шт.,
22.4. оксигенатор с интегрированной системой центрифужной HLS Modul Advanced, не 
более 2  шт.,
2|2.5. оксигенатор с интегрированной системой центрифужной Quadrox-i[R, не более 2 
1рт.,
22.6. оксигенатор PLS-i, не более 2 шт.,
22.7. оксигенатор Quadrox-iD, не более 2 шт.,
л2.%. система для искусственного кровообращения центрифужная, не более 3 шт.,
^2.9. зажимы для трубок, не более 20 шт.,
2 2 .1 0 . фильтры грибовидные (газовые), не более 1 0  шт.,
22.11. фильтры бактериальные, не более 4 шт.,

2 .1 2 . фильтры-ловушки для удаления воздуха из системы, не более 2  ш|г.,
2.13. заглушки специальные, не более 30 шт.,
2.14. коннекторы специальные (двухходовые и трехходовые), не более 30 шт.,
2.15. краники двухходовые и трехходовые, не более 30 шт.,
2.16. тройники специальные, не более 30 шт.,
2.17. переходники специальные, не более 30 шт.,
2.18. резервуары мягкие из полиэстера для крови, не более 4 шт.,
2.19. шприцы специальные одноразовые, не более 3 шт.,
2.20. хомуты для скрепления магистралей, не более 40 шт.,
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2 2 .2 1 . иглы пластиковые, не более 1 0  шт.,
2 2.22. наконечники отсоса специальные, не более 4 шт.
2р. Канюли артериальные для операций с применением минимального 
экстракорпорального контура с покрытием Биолайн и без, не более 4 шт.;
ВЕ-А20-0101, ВЕ-А22-0101, ВЕ-А24-0101, ВБ- А20-0105, ВЕ-А22-0105, ВЕ-А24-0105, 
ВЕ-А20-0107, ВЕ-А22-0107, ВЕ-А24-0107, ВЕ-А20-0106, ВЕ-А22-0106, ВЕ-А24-0106, 
ВЕ-А20-2101, ВЕ-А22-2101, ВЕ-А24-2101, ВЕ-А20-2105, ВЕ-А22-2105, ВЕ-А24-2105, 
ВЕ-А20-2107, ВЕ-А22-2107, ВЕ-А24-2107, ВЕ-А20-2106, ВЕ-А22-2106, ВЕ-А24-2106, 
Ф-А20-5105, ВЕ-А22-5105, ВЕ-А24-5105, ВЕ-А20-5106, ВЕ-А22-5106, ВЕ-А24-5106, 
ВЕ-А20-5107, ВЕ-А22-5107, ВЕ-А24-5107, ВЕ-А20-7101, ВЕ-А22-7101, ВЕ-А24-7101, 
ВЕ-А20-7105, ВЕ-А22-7105, ВЕ-А24-7105, ВЕ-А20-7107, ВЕ-А22-7107, ЭЕ-А24-7107, 
i«p4-7106, ВЕ-А20-7106, ВЕ-А22-7106, ВЕ-А24-7106.
2|4. Катетеры венозные для операций с применением минимального экст])акорпорального 

нтура с покрьггием Биолайн и без, не более 4 шт.:
S 3237 L-84, TRS 2832 L, TRS 3237 L, BE-TS 3240 В, BE-TS 3648 В, BE^TS 2832 В,
E-TS 3237 В, BE-TS 3240 В-8 6 , BE-TS 3648 В-8 6 , BE-TS 2832 В-84, BE|tS 3237 В-84, 

BE-TS 3240 В-87, BE-TS 3648 В-87, BE-TS 3240 L, BE-TS 3648 L, BE-TS 2832 L,
BE-TS 3237 L, BE-TS 3240 L-8 6 , BE-TS 3648 L-8 6 , BE-TS 2832 L-84, ВЕ-[Г8  3237 L-84, 
ЙЕ-TS 3240 L 120, BE-TS 3240 В М, BE-TS 3648 В М, BE-TS 3240 L М, BE-TS 3648 L М, 
BE-TS 3240 L- 8 6  М, BE-TS 3648 L- 8 6  М, BE-TS 3240 L-87 М, BE-TS 3648 L-87 М, 
BE-TRS 2832 L, BE-TRS 3237 L, BE-HKV 4024 В, BE-HKV 4028 В, ВЕ-ЦКУ 4032 В, 

E-HKV 4034 В, BE-HKV 4036 В, BE-HKV 4040 В, BE-HKV 45 L, BE-HKV 46 L,
E-HKV 47 L, BE-HKV 48 L, BE-HKV 49 L, BE-HKV 4024 В 90, ВЕ-НКу 4028 В 90, 
E-HKV 4032 В 90, BE-HKV 4034 В 90, BE-HKV 4036 В 90, BE-HKV 40ft0 В 90,

BE-HKV 45 L 90, BE-HKV 46 L 90, BE-HKV 47 L 90, BE-HKV 48 L 90, BE-HKV 49 L 90, 
|E-TPD 3439 В, BE-TPD 3651 В, BE-TPD 3439 В-8 6 , BE-TPD 3651 В-8 6 , BE-TPD 3651 В

25. Канюли кардиоплегические для операций с применением минимального 
экстракорпорального контура, не более 4 шт.:
СА 16 VP-V, С А 21 VP-V, С А 16 VP, СА 21 VP.
2 6 . Канюли периферические HLS артериальные для экстракорпоральной мембранной 
рксигенации с покрьггием Биолайн и без, не более 4 шт.:
PAS 1315, PAS 1515, PAS 1715, PAS 1915, PAS 2115, PAS 2315, PAL 1533, PAL 1723,
PAL 1923, PAL 2123, PAL 2323, BE-PAS 1315, BE-PAS 1515, BE-PAS 1715, BE-PAS 1915, 
BE-PAS 2115, BE-PAS 2315, BE-PAL 1523, BE-PAL 1723, BE-PAL 1923,|BE-PAL 2123, 

E-PAL 2323.
7. Канюли периферические HLS венозные для экстракорпоральной мембранной 
ксигенации с покрьггием Биолайн и без, не более 4 шт.:

PVS 1938, PVS 2138, PVS 2338, PVS 2538, PVL 2155, PVL 2355, PVL 2555, PVL 2955, 
BE-PVS 1938, BE-PVS 2138, BE-PVS 2338, BE-PVS 2538, BE-PVL 2155, BE-PVL 2355, 
BE-PVL 2555, BE-PVL 2955.
28. Канюли бедренные для экстракорпоральной мембранной оксигенащ^и с покрытием 
«олайн, не более 4 шт.:
Е-ЕКА 8 8  М, ВЕ-ЕКА 810 М, ВЕ-ЕКА 812 М, ВЕ-ЕКА 814 М, BE-EKV 1210 М,
E-EKV 1212 М, BE-EKV 1214 М, BE-EKV 1216 М, ВЕ-М 1210, ВЕ-М 1510, ВЕ-М 1210- 

8 8 , ВЕ-М 1510-88. i
i9. Набор для чрескожного введения HLS канюль, не более 4 шт., PIK 100, PIK 150 в 
составе:
29.1. игла для прокола,
9.2. двухшаговые дилятаторы, не более 4 шт.,
9.3. проводники, не более 2 шт.,
9.4. футляры для проводников, не более 2 шт.,

29.5. скальпель,
29.6. шприц.
50. Демонстрационный набор канюль и катетеров для кардиохирургии нестерильный, не
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1^606,161408,
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более 4 шт., в составе:
1!анюли артериальные: А22-0105, А20-5107, А22-7107, А24-7106, AS 10 
ACR 0890 V, ACR 1290 V, ACR 1690 V, ASR 08 V, ASR 10 V, ASR 16 V,
163610,161412;
Ifai^pbi венозные одноступенчатые: HKV 47 L 90, HKV 4032 В, HKV 4б L, HKV 4024 В
0,

ЙКУ 3320 В 90, HKV 23 L 90, HKV 2218 В 90, HKV 2214 В, HKV 22 L, 145012,145122, 
^10032, 620368,100245, 060028, 640142, 630016;
[атетеры венозные двухступенчатые: ТР 3651 В, TPD 3439 В, TPD 3651 L, TPD 3651 В

TS 3240 L, TS 3240 В, TS 3648 L-8 6 , TS 3648 B-87, TS 3240 В M, TS 364Й L M, 670145,
71545,411152, TS 2832 L, TRS 2832 L; 

катетеры дренажные, канюли/отсосы: JS 49 R, JS 34 S, JS 45 F, JS 39 ST, JS 45 FW,
LVF 18 H, LVF 18 LP-L, LV 20-01, LV 14, LV 10-02, LV 08, LV 12-45, LVS 18, LVS 12, 
llVF 15;
[анюли кардиоплегические: CRSG 14 A 15, CR 14 A, CRSG 14 A 151, CRGK 14 M,

(fRSG 14 M, CAS 25 V-V, CAS 16, CA 25, CA 21 V, CA 16 V-V, CS 01, C!5 05,225797, 
15810,215811,215814,215815,215816,235854,235853,235857,235856;
[анюли и катетеры специальные: HAT 6  N, НТ 8 , LAP 1251, EKV 1212 M, EKA 8 8  M, 

1510, M 1210 -8 8 , GK 03, GK 03 S.
1. Модель туловища с бедренным доступом DIV 56, не более 2 шт., в а^ставе:
1 .1 . модель туловища, не более 2  шт.,
1 .2 . образцы кожи, не более 2 0  шт.
|2. Модель-тренажер для забора подкожных вен, не более 2 шт., в составе:
2 .1 . пластиковые трубки, не более 2 0  шт.,
2 .2 . соединительная ткань, не более 2 0  шт.,
2.3. образцы кожи, не более 20 шт.,
2.4. образцы жировой ткани, не более 20 шт.,
2.5. подкожные вены, не более 50 шт.,
2 .6 . зажимы, не более 1 0  шт.
3. Модель грудной клетки с сердцем, не более 2 шт., в составе:
3.1. позиционирующие ручки, не более 5 шт.,
3.2. подставки для сердца, не более 5 шт.,
3.3. держатели сосудистых анастомозов, не более 5 шт.,
3.4. зажимы для сосудов, не более 5 шт.,
3.5. держатели для митрального клапана, не более 10 шт.,
3.6. держатели для корня аорты, не более 10 шт.,
3.7. держатели для проксимальных анастомозов, не более 10 шт.,
3.8. образцы сегментов сосудов различного диаметра, не более 50 шт.,
3.9. образцы сердца, не более 5 шт.
4. Тележки специальные мобильные для перемещения аппарата, не бол^е 2 шт.
5. Трансформер-изоляторы, не более 2 шт.
6 . Баллоны для кислорода, не более 2 шт.
7. Держатели специальные для баллона, не более 2 шт.
8 . Штативы для вливаний, не более 2 шт.
9. Смесители газов, не более 2 шт.
0. Приводы-адаптеры для модулей одноразовых, не более 4 шт.
1. Наборы для замены программного обеспечения аппарата, не более 2 яаборов, в 
оставе:
1 .1 . программное обеспечение специальное,
1 .2 . карта памяти для сохранения данных,
1.3. кабели соединительные, не более 10 шт.,
1.4. кабели соединительные для датчиков венозных, не более 10 шт.,
1.5. ручка регулировки.
2. Набор для венозного датчика, не более 4 наборов, в составе:
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12.1. В И Н ТЫ  разной длины, не более 10 шт.,
1 2 .2 . корпус венозного датчика металлический,
12.3. держатель венозного датчика,
12.4. кабель подключения датчика.
13. Набор для разблокирования защитной стойки, не более 4 наборов, в Составе:
13.1. пластины разного диаметра, не более 10 шт.,
1|3.2. стержни металлические, не более 10 шт.,
4|3.3. элементы крепежные, не более 10 шт.
44. Набор фиксатора экстренного привода, не более 4 наборов, в составе1
44.1. винты разной длины, не более 10 шт.,
44.2. пластины разного диаметра, не более 10 шт.,
44.3. стержни металлические, не более 10 шт.,
44.4. элементы крепежные, не более 10 шт.
45. Индикаторы уровня оборотов экстренного привода, не более 2 шт.
46. Ручки регулировки, не более 2 шт.
47. Крышка ручки регулировки, не более 2 шт.
48. Ножки-опоры резиновые, не более 20 шт.
49. Батареи резервного питания, не более 10 шт.
50. Крьппка батарей, не более 3 шт.
51. Крышка батарейного модуля аппарата, не более 3 шт.
52. Прокладки, не более 20 шт.
53. Уплотнители, не более 20 шт.
54. Панель сенсорная с платой управления и платой датчика давления, н  ̂более 2 шт.
55. Вентиляторы, не более 10 шт.
56. Элементы вентилятора охлаждающие, не более 10 шт.
57. Блок питания вентиляторов и охлаждающих элементов, не более 10 rirr.
5|8. Наборы защитные, не более 4 наборов, в составе:
5|8.1. пластины разной толщины металлические, не более 10 шт.,
5Й.2. винты разной длины и диаметра, не более 1 0  шт.
59. Уплотнители безопасности, не более 4 шт.
60. Предохранители фильтра, не более 4 шт.
61. Набор винтов, не более 4 наборов, в составе:
61.1. винты разной длины и диаметра, не более 1 0  шт.
62. Фиксаторы винтовых соединений, не более 6  шт.
63. Платы управления батареями, не более 2 шт.
64. Элементы охлаждающие, не более 10 шт.
65. Источники питания внутренние и внешние, не более 7 шт.
6 6 . Платы аппарата, не более 4 шт.
67. Платы управления дисплеем, не более 4 шт.
6 8 . Платы управления датчиками, не более 4 шт.
69. Платы датчика потока, не более 4 шт.
70. Дисплей.
71. Панели управления аппаратом сенсорные, не более 3 шт.
72. Раскодировщики ручки регулировки, не более 2 шт.
7l3. Крышки платы аппарата, не более 2 шт.
74. Динамики, не более 4 шт.
75. Переключатели экстренного режима, не более 2 шт.
76. Коннекторы типа «мама», не более 6  шт.
77. Разъемы кабеля заземления, не более 6  шт.
78. Разъемы для сетевого кабеля, не более 2 шт,
79. Платы сенсорные, не более 2 шт,
8 D, Уплотнители, не более 10 шт,
81, Кабели для подключения внутренних датчиков, не более 10 шт.
82. Сервисные наборы, не более 10 наборов, в составе:
82.1, мешки для заполнения, не более 4 шт,.
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82.2. втулки, не более 1 0  шт.,
82.3. кабели для подключения, не более 10 шт.,
82.4. карта памяти для хранения данных,
82.5. зажимы пластиковые, не более 10 шт.,
82.6. ячейки венозные, не более 1 0  шт.,
82.7. коробка распределительная,
82.8. оксигенатор с системой центрифужной,
82.9. магистрали разного диаметра и цветов, не более 10 шт.,
82.10. распределитель внешнего источника питания,
82.11. кабель USB переходник тип А в тип Б,
82.12. устройство проверяющее,
82.13. тестер HMI,
82.14. ключ для декоративных специальных гаек.
83. Набор дополнительных аксессуаров, не более 10 наборов, в составе:
83.1. оксигенатор с системой центрифужной,
83.2. магистрали разного диаметра и цветов, не более 1 0  шт.,
83.3. мешок для заполнения.
8 Ф. Ячейки венозные, не более 5 шт.
85. Измеритель потока.
85. Эмулятор.
87. Датчик температуры модель РТЮО.
8 8 . Устройство измерения температуры.
8 Тестер датчиков.
9}. Блок внешнего питания аппарата.
91. Соединитель из фольги.
9 2. Фиксатор.
93. Вставка насоса пластиковая нижняя.
9 .̂ Набор крышки насоса с фиксаторами, не более 5 наборов, в составе:
94.1. крьппки насоса разной величины, не более 10 шт.,
91.2. фиксаторы разного диаметра и толщины, не более 10 шт.
95. Набор винтов крепления компонентов ручного привода, не более 101^аборов, в
оставе:

9|5.1. винты разной длины и диаметра, не более 10 шт.
5. Держатель привода насоса.

9|7. Смазка для привода насоса.
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Система CARDIOHELP представляет собой компактную перфузи энную систему.
П(
мониторинг и запись.

Система CARDIOHELP состоит из следующих компонентов:

Аппарат CARDIOHELP

П(
кр
Ai
сЯ
-(
-С
тр

дс

ав

С
В

«1 [

1 .

I CARDIOHELP 1 1 Общ

ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ

ОПИСАНИЕ 

.1 СИСТЕМА CARDIOHELP

ая информацш \ 9  |

'зволяющую проводить экстракорпоральное кровообращение, осуществлять его

использования сА|тпарат CARDIOHELP приводит в действие изделие одноразового 
1Мощью встроенного насоса, осуществляет контроль и мониторинг экстракорпорального 
овообращения и может обмениваться информацией с другими устройствами.

AjinapaT CARDIOHELP можно приобрести в различных вариантах, фни разработаны 
ециально для определенных сфер применения.

- (pARDIOHELP для использования в кардиохирургии 
ARDIOHELP-i для использования в кардиохирургии, реанимации и при 
анспортировке пациентов 

фЦтически они отличаются друг от друга датчиками, входящими в комплект поставки, и 
полнительными функциями 15.6.1 «Варианты CARDIOHELP», стран ица 151).

Вариант аппарата задается на заводе и в любое время можел быть изменен
торизованным сервисным персоналом.

Экстренный привод CARDIOHELP 
Экстренный привод CARDIOHELP используется в аварийных ситуация^ 
в действие и управления изделием одноразового использования вручнун]) 
CARDIOHELP.

принадлежности

Д|иш1ое Руководство для пользователей применимо в отношении CARDIOHELP и 
;jiRD10HELP-i

данном Руководстве для пользователей название «CARDIOHELP» 
отЬошении всех вариантов аппарата CARDIOHELP-i, даже если те]»|нн 
шдекс «-i» не упомянуты явно.
Маркировка на поворотной кнопке указывает на вариант CARDIC^HELP 2,1.5 

Ъворотная кнопка», страница 29).

для приведения 
в случае отказа

применяется в 
«аппарат» и

.2 ОДНОРАЗОВЫЕ РАСХОДНЫЕ МАТЕРИАЛЫ

Д|1Я использования с CARDIOHELP имеются различные однораз 
материалы (например, HLS Модуль, HLS Модуль Advanced и 
разработаны специально для различных сфер применения и, кроме про’к 
др уг от друга встроенными датчиками.

эвые расходные 
JDROX-iR). Они 
:его, отличаются
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) 11 Общая информация \ CARDIOHELP \

.3 РЕЖИМЫ РАБОТЫ

(ависимости от варианта CARDIOHELP доступны различные режимы работы.

Ф{1ктически они отличаются друг от друга отображаемой на экране 
ступными функциями (=0̂ 15.6.2 «Режимы работы», страница 152 
доставляются только те функции, которые необходимы в его рабо’ 
спечивает четкость, простоту и быстроту использования системы.

до
пре,
об

■ ]*ежим работы «операционная»: разработана для использования в операл 
Данный режим работы обязателен при вьшолнении операций с использо^и 
резервуара или венозного возвратного катетера.

■ Только CARDIOHELP-i: режим работы «реанимация»: разработан для 
ре^имации

;ац]
Голько CARDIOHELP-i: режим работы «транспорт»: разработан для ^анспортировки 
иентов.

При наличии более одного режима работы Вы можете переключаться с о, 
другой (=>5.4 «CARDIOHELP-i: переключение с одного режима ра 
ст])аница 76).

1 .

Си

по
кр:

1ДНОГО режима на 
1брты на другой».

Режимы «операционная», «реанимация» и «транспорт» разработаны и 
для любого использования в вьппеперечисленных условиях 
ис [юльзование не ограничено использованием в соответствующих усл<̂  
дашых условий для системы CARDIOHELP (■̂ 1.5 «Условия, на ю 
аппарат», страница 11) Вы можете использовать любой имеющийся в 
соответствующий и безопасный для пациента в данной ситуации.

.4 РЕЖИМЫ РАБОТЫ НАСОСА

Р1ЖИМЫ RPM И LPM

стему CARDIOHELP можно использовать в режиме LPM или RPM:

]*ежим RPM (контроль скорости насоса, «оборотов в минуту»)

В Ыжиме RPM Вы можете установить заданное значение скорости насос  ̂
во; время приводит насос в действие на заданной скорости. Это поз 
крэвоток в соответствии с сопротивлением экстракорпорального кровообращения

ежим LPM (контроль потока насоса, «литров в минуту»)

;и.
ри

режиме LPM вы можете установить заданное значение потока насос 
водит насос в действие таким образом, чтобы поддерживался зада!̂  

зволяет изменять скорость в соответствии с сопротивлением эю 
овообращения.

информацией и 
. Пользователю 
ей области. Это

ионной.
ем венозного

использования в

оптимизированы 
Однако целевое 

виях. В рамках 
рые рассчитан 

наличии режим.
:ого1

. CARDIOHELP 
воляет изменять

стэак!

CARDIOHELP 
ный поток. Это 

юрпорального

САЩ>ЮНЕ1Р I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
Авторское право MAQUET Cardiopulmonary AG, Хирлинген
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РЕЖИМ ОБНУЛЕНИЯ ПОТОКА

В
CG

п

режиме обнуления потока CARDIOHELP рассчитан на поток О л/мин при 
ютветствующем контроле насоса. Таким образом, можно предотвратит! обратный ток.

РЕДОТВРАЩЕНИЕ ОБРАТНОГО ТОКА

П|5едотвращение обратного тока может определить и отреагировать йа обратный ток 
)ви. Для этого CARDIOHELP осуществляет мониторинг кровоток^ отображает на 

Э1№ане все необходимые сигналы опасности и автоматически активирует режим 
|нуления потока для предотвращения обратного тока.

Р^ЖИМ « п о л н о г о  СБРОСА ДАННЫХ»

В режиме «Полного сброса данных» деактивированы все интервенции, з 
ог^асности и функция предотвращения обратного тока.

НЬЧНОЙ РЕЖИМ

вуковые сигналы

В ночном режиме яркость сенсорного экрана понижена. Он имеется только для режима
работы «реанимация».

1.? ЦЕЛЕВОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

Система CARDIOHELP разработана для проведения экстрак! 
кровообращения, осуществления его мониторинга и записи. В системе 
также имеются интерфейсы для обмена информацией с другими устройствами.

орпорального
CARDIOHELP

Система CARDIOHELP разработана для внутрибольничной и 
тршспортировки пациента, а также для непрерывных операций.

межбольничной

Экстренный привод CARDIOHELP используется в аварийных ситуация^ для приведения 
в действие и управления изделием одноразового использования вручную в случае отказа 
CARDIOHELP.

1.; J ПОЛЬЗОВАТЕЛЬ, НА КОТОРОГО РАССЧИТАН АППАРАТ

Система CARDIOHELP должна использоваться только обученными специалистами из 
чк ела медицинского персонала.

1.4 ПАЦИЕНТЫ, НА КОТОРЫХ РАССЧИТАН АППАРАТ
I

Систему CARDIOHELP можно использовать для всех пациентов, независимо от их 
возраста, размеров и массы тела.

и >  УСЛОВИЯ, НА КОТОРЫЕ РАССЧИТАН АППАРАТ

Система CARDIOHELP предназначена для использования в кардио- и :^ндоваскулярных 
операционных, отделениях неотложной помощи и реанимациях.

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На англи 
Авторское право

иском языке | EN-01
MAQUET Cardiopulmbnary AG, Хирлинген
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Кроме того, систему CARDIOHELP можно использовать для внут])ибольничной и 
межбольннчной транспортировки пациента в таких транспортных средствах, как 
салитарный транспорт и самолеты, а также для использования в аварийных случаях вне 
кляники.

Карательно разрешения на транспортировку имеющихся одноразо 
материалов, а также условий, подходящих для их целевого использо 
соответствующие Указания по использованию одноразовых расходных м̂ '

1.(1 ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ

Пги использовании системы CARDIObffiLP в соответствии с целев^ 
прЬтивопоказания отсутствуют. Однако противопоказания могут возникк 
применения одноразовых расходных материалов с системой CARDI0H3 
по использованию соответствующих одноразовых расходных материалов)

1 .

Всзможным побочным эффектом является передача температуры в 
остановки насоса.

ПОБОЧНЫЕ ЭФФЕКТЫ

вых расходных 
вания, смотрите 
1териалов.

назначением 
[уть в результате 
LP (=> Указания

кровь во время

СА
Ав

RDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке | EN-OI
торское право MAQUET Cardiopulmonary AG, Хирлинген
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8 БЕЗОПАСНОСТЬ

8.1 ОСОБЫЕ УКАЗАНИЯ

0:обые указания содержатся в Руководстве для пользователей. Помните о них, 
пожалуйста.

ИНИМЛНИГ,! Риск сч‘|)1.ея 1(»11 ipniiMi.iI
Это ука
Tj^MHpOi

указание или процедура, которым необходимо следовать 
вания пользователя, пациента или других лиц.

во избежание

ВНИМАНИЕ! Риск повреждсчтя аипарага!
Эго указание или процедура, которым необходимо следовать во избежание повреждения 
а4 парата.

Пршмечанце
В{|жная или поясняющая информация.

1.) МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

ОБЩИЕ РИСКИ ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ СИСТЕМЫ ПОДДЕРЖАНИЯ
ФУНКЦИИ СЕРДЦА И ЛЕГКИХ

Технические ресурсы сами по себе не могут гарантировать безопаснбе использование 
CV стемы поддержания функций сердца и легких. Поэтому определяющее значение имеют 
знания и навыки пользователя.

и и п м л т п . :
Систра должна использоваться обученными специалистами из чис 

персонала 1.3 «Пользователь, на которого рассчитан аппарат», страница
Мониторинг системы должен осуществляться обученными специала 

медицинского персонала. Ответственность за клинические процедуры 
ач.
Нецелевое использование системы поддержания функций сердца 

пйивести к недостаточному лечению или к другим ситуациям, угрожаю 
шциента.
Система должна использоваться только согласно соответствующим р{уководствам для 

льзователей используемых компонентов.

BF

ПС

на медицинского 
И).

стами из числа 
и методы несет

и легких может 
>щим жизни

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На ангян:
Авторское право MAQUETCardiopulm»
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■
or
Ж] I

'пзцаншоИспользование ненадлежащего набора трубок может привести к по; 
ганизм пациента, к недостаточному лечению или к другим ситуащЦшг 
:зни пациента.

&т 
Каса' 
исп 
Ка

ле|Ч1

ДР
Ук

Поред началом операции проверьте систему трубок на герметична 
надлежащее соединение.

1тельно обращения с изделиями одноразового использования соблю, 
ользованию к ним. 

юательно вакуумирования системы трубок следуйте Указаниям по 
щ^именяемых одноразовых расходных материалов.

Неправильное подсоединение к подводу газа может привести к 
ению, утечке кислорода или к другим ситуациям, угрожающим жй31 

угих лиц.
;остоверьтесь, что подвод газа правильно подсоединен.

воздуха в 
угрожающим

[<>сть, полноту и

|Д̂ йте Указания по

использованию

недостаточному 
ни пациента и

РАСПОЛОЖЕНИЕ ВО ВРЕМЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ CARDIOHELP

Положение использования определяется требованиями одноразовых расходных 
материалов (например, используйте насос оксигенатора только np|i подводе газа, 
ПС днятом вверх).
CARDIOHELP необходимо разместить таким образом, чтобы пользователь мог все время 
видеть все экраны, мог управлять всеми элементами управления и компонентами, имел 
дс ступ к интерфейсам и так, чтобы использованию CARDIOHELP не мешало 
использование других аппаратов, и наоборот.

и н и м л и п к :
■ Удостоверьтесь в вьшолнении требований в отношении pa6 oiero положения 
установленного одноразовыми расходными материалами Указания П5  использованию 
од1иоразовых расходных материалов).
■ Удостоверьтесь в наличии достаточного места для использования ру»шого кривошипа 
экстренного привода CARDIOHELP.
■ Удостоверьтесь, что Вы все время сможете видеть сенсорный экран и СД 
CiUlDIOHELP, а также все оптические предупреждающие сигналы. В шумном окружении 
существует риск того, что Вы можете не услышать звуковые предупреж: дающие сигналы,

{даваемые CARDIOHELP.
е используйте систему вблизи утечки горючих или легковоспламеняющихся газов.

Не используйте CARDIOHELP непосредственно над, под или вблизи |ругих устройств, 
случае необходимости использования вблизи других устройсп осуществляйтев

мониторинг CARDIOHELP с целью проверки его надлежащей работы в данной 
конфигурации.

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-OI
Аб шорское право MAQUET Cardiopulmonary AG, Хирлинген
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ИИПМЛПИГ!

3]«а
привести
рер:
о 
Рн
пас:

ап№

Используйте CARDIOHELP только в установленных условиях окружающей среды
15.4 «Условия окружающей среды», страница 150).
пения температуры окружающей среды, выходящие за рамки заданных условий, могут 

к нарушению результатов измерения датчиков. может приэести к неверным 
ультатам измерения, что может стать причиной неверных значе г̂ай и сигналов 

ности.
ск конденсации должен отсутствовать. Конденсация может возникнуть при внесении 
[арата из холодной среды в теплое помещение.

ме одноразовыхНе подсоединяйте к CARDIOHELP какие-либо компоненты, кро» 
зходныех материалов (<^1.1.2 «Одноразовые расходные материалы», страница 9), 
лренного привода CARDIOHELP и перечисленных принадлежностей (‘̂ 12 
ринадлежности», страница 128). В противном случае может иметь м<сто превышение 
еделов безопасной рабочей нагрузки, что может отрицательно повлиять на 
ханяческую устойчивость CARDIOHELP.
Удостоверьтесь, что динамики не закрьггы. Существует риск того, чпо Вы можете не 
подаать звуковые сигналы опасности.
Удостоверьтесь, что отверстия для вакуумизации не закрыты. Существует риск 

еЬегрева CARDIOHELP.

ОЁРАЩЕНИЕ С CARDIOHELP

KtiiiMAiiiir;

(н
Обращайтесь с CARDIOHELP с особой осторожностью, когда 

шример, при перемещении от одного приспособления к другому).
Во время использования применяйте только должным образом 

приборы и оборудование.
Не подсоединяйте оборудование, не являющееся частью данной систе: 
ie прикасайтесь к сенсорному экрану острыми предметами (например. 
Не прикасайтесь к штепсельным вилкам CARDIOHELP, так как эл( 

заряд и влага могут привести к повреждениям.
Защитите все не используемые электрические разъемы с помощь 

защитных колпачков.
Защитите венозный датчик от жидкостей (кроме жидкости для очистки

мл

эн не укреплен

икционирующие

ногтями)
[фстростатический

о  поставленных

О БЩИЕ МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ ВО ВРЕМЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

имые значения 
Указания по

Обратите внимание на минимальные и максимальные допус 
одШоразовых расходных материалов для кровотока и давления ( 
использованию одноразовых расходных материалов).

Не используйте CARDIOHELP в качестве откачивающего насоса.
■ CARDIOHELP следует использовать только с клапаном или друпа|га подходящими 
системами либо методами (например, зажим для трубок), предотвращающими обратный 
ток.

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На англц\
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ф

1 SI /  Общая информация \ CARDIOHELP \

liiiiiMAimi
в  случае остановки насоса во время использования кровоток 

К1^лорода пациенту прекратится. Пожалуйста, обеспечьте макс! 
ус гранение причины нарушения работы насоса и максимально быс 
ра5оты насоса. Для приведения в действие одноразовых расходных
пр
■
из
да

кро

рвется и подача 
ьно быстрое 

возобновление 
в вручную

и отказе CARDIOHELP можно использовать экстренный привод CARDjlOHELP.
Удостоверьтесь в отсутствии контакта между высокочасто1 ным ножом и 

мерительной системой либо трубками, так как это может привести к неисправности 
гчиков.
4е касайтесь одновременно пациента и внепших интерфейсов апп£фата 
4е удаляйте продукт одноразового использования во время станд{фтно1 i операции, 
ie используйте привод насоса при пустых одноразовых расходных матгоиалах.
Н[е сгибайте и не зажимайте трубки во время работы насоса во избежалие повреждения 
ви.

П1ЕРЕЖАТИЕ МАГИСТРАЛЕЙ

■ Лри необходимости переключитесь с режима LPM на режим RPM f.l «Режим LPM/ 
RI*M, страница 87).
■ Нажмите трубку во избежание обратного тока.
■ Зо избежание гемолиза немедленно понизьте скорость до О об/мин.
Н<! открывайте пережатие магистралей на высокой скорости. Сначала ув€|личьте скорость, 
открыв пережатие магистралей.

1 .

М

.1 МОНИТОРИНГ И ДАТЧИКИ 

ОНИТОРИНГ ЖИЗНЕННО ВАЖНЫХ ПАРАМЕТРОВ ПАЦИЕНТА

В1111МЛН1П ! ( ) с \  и к с  I к . mi l  U м о и и  i o | n m i  luipuMc i р о в  ж п  п н ' . к и  i с . ii. iioc i и н а т к и  i а
Во время использования внепшей системой мониторирования 
медицинским персоналом должен осуществляться мониторинг следую 

1знедеятельности пациента;
Непрерывное измерение:

- Одобренное измерение температуры
- i артериальное давление 
-ЭКГ

■ Периодическое измерение:
- у Активированное время свертьшания крови (ABC)
- у^ализ газов крови

квалифицированным 
щих параметров

С/
Ав

RDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-OI
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lillllMAIIIII'.l ( ) e >  m c c - i i i . iwiiie m o i i i i lopiiiii iiapiiMci p o i s  v K i m i e  н и  i c . i m i u c i  i i  iiaiiiKiiia
1 ериодическое измерение для использования на протяжении свьппе 6  лфсяцев:

)мбин 3 i

Кроме того, рекомендуется осуществлять непрерывное измерение следуюЬщх параметров: 
|ентральное венозное давление (ЦВД)

1вление крови в легочной артерии 
1 асыщенность периферической крови кислородом 
!!1реднее артериальное давление (САД)

МОНИТОРИНГ КРОВОТОКА

■ Используйте CARDIOHELP только при активированном монитог 
ко[горый при необходимости инициирует сигнал опасности или интервек

кровотока,

Н1П1М v m n  i ) , i c K i  | i ( » M a i  И И  i и ы с  и с т с л и  т м с р с и и я  к | ) < » в о к » к а

В lecTO избьггочные 
ка датчиком 

24).

время межбольничной транспортировки пациента могут иметь ме 
[нгнитные помехи, мешающие измерению кровотрк 

вотока/воздупшой эмболии (■=!> 1.11.2 «Вне клинических условий», 
межбольничной транспортировки пациента помните следующее: 

реактивируйте интервенцию кровотока.
■ Учтите, пожалуйста, что точность отображения значений кровотока 
пснизиться.
■ Учтите, пожалуйста, что точность мониторинга кровотока, а также ^шициированных 
сигналов опасности может понизиться.

на экране может

МОНИТОРИНГ ДАВЛЕНИЯ

■
КС

Используйте CARDIOHELP только при активированном мон] 
торый при необходимости инициирует сигнал опасности или интерве

итоЬин!
юнцию.

Инге давления,

И И П М  VIIMLI ) . 1с к 1 p o M a i  m m n . i c  п о м е х и  и а | \ \ / к и ы \  l a i M H K O i i  l a u . u i n u i

Bi время межбольничной транспортировки пациента могут иметь м<!Сто избьггочные 
электромагнитные помехи, мешающие функционированию наружных датчиков давления

1.11.2 «Вне клинических условий», страница 24).
Дм межбольничной транспортировки пациента помните следующее:

Дда измерения давления используйте исключительно встроенные датч|шси одноразовых 
расходных модулей.

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
Авторское право MAQUET Cardiopulnfonary AG, Хирлинген



I 18 I 7 Общая информация | CARDIOHELP \ 

Л^ОНИТОРИНГ ТЕМПЕРАТУРЫ

| {Ц 11 М  \ H l l t  ! ).1СК1 puMui пп I пыс помсуп иа|)\/ к т > 1\  и п м и к о в  импсра i > pi.i

!(;сто избыточные 
у ясных датчиков

В ) время межбольничной транспортировки пациента могут иметь М( 
ектромагнитные помехи, мешающие функционированию нар; 

температуры (=> 1.11.2 «Вне клинических условий», страница 24).
Дм межбольничной транспортировки пациента помните следующее: 
ш Учтите, пожалуйста, что точность отображения значений температуры
Ш1НИЗИТЬСЯ.
■ Учтите, пожалуйста, что точность мониторинга температуры, а также 
ссгналов опасности может понизиться.

МОНИТОРИНГ ВОЗДУШНОЙ ЭМБОЛИИ

|{] 111МЛ11III'.! ( М е р I  iMi.iiaw о п а с н о е 11> i.n i i ia i i i i i ' i i  I ои itc.le.ii'i liiic ) \ io o .ю к  i a ia

на экране может

инициированных

И
Э1
щи

г  гг

гпользуйте CARDIOHELP только при активированном монито] 
>лии, который при необходимости инициирует сигнал опасности 

1и обнаружении воздушной эмболии.
Установите систему мониторинга воздушной эмболии в соответствии с 
Проверяйте систему мониторинга воздушной эмболии перед каждым и 
При активированных интервенциях микропузырьки < 5 мм мо 

остановку насоса.
При изначально недостаточном смешивании крови с залитой жидкс 

р4 зличий в акустических свойствах жидкостей может иметь мест< 
овки воздушной эмболии.

Артериальный фильтр не заменяет собой мониторинг воздушной 
]^дотвращения образования воздушной эмболии используйте неск 

Огветственность за принятие мер предосторожности лежит на пользо;

ршге воздушной 
йли интервенцию

указаниями. 
<5пользованием. 

инициировать

ос тане

п
эвател!

УСТЬЮ вследствие 
э неисправность

эмболии. Для 
:|олько процедур, 

[е.

МОНИТОРИНГ УРОВНЯ

и п п м л и т . :  Хккчрома! >1с помели la I чпка \ pomm
Во время межбольничной транспортировки пациента могут иметь место избыточные 

ектромагнитные помехи, мешающие функционированию датчика уров1 [я 1.11.2 «Вне 
кхшгаческих условий», страница 24).

,1Я межбольничной транспортировки пациента помните следзоощее:
Д^кгквируйте интервенцию уровня.
Не используйте венозные резервуары или венозные возвратные катетер|и.

ЭЛ(

д

С4
А:

RDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке | EN-01
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l i l IIIМЛНIII'! (Mcpie.ii.iiaw опасноеi ь i.iw iiaiiiiciiiов исмс k  m u i c  ) m o o , loii i a$a
П])и использовании венозного резервуара или венозного возвр '̂ 
используйте CARDIOHELP только при активированном мониторинге 
шициирует сигнал опасности и интервенцию, когда уровень падает ни^( 
уровня.
■ При использовании венозного резервуара или венозного возвр|а' 
используйте CARDIOHELP исключительно с режимом «операцио 
реясимах использования мониторинг уровня отсутствует.
■ Если мониторинг уровня был активирован до того, как Вы изменили 
Вн вернулись к режиму работы «операционная», интервенция вно 
автома-гачески.

Установите систему мониторинга уровня в соответствии с указаниями. 
Проверяйте систему мониторинга уровня перед каждым использование!  ̂
Сроме этого, постоянно осуществляйте визуальный мониторинг уровня 
Короткое замыкание в кабеле датчика уровня может привести к 

Сз[ществует риск необнаружения неисправности в мониторинге уро 
ур|овня ниже предельного уровня.

Артериальный фильтр не заменяет собой мониторинг уровня. Испо. 
стем. Ответственность за принятие мер предосторожности лежит на по.

LTHoro катетера 
у^вня, который 
:е минимального

режим работы, и 
8Ь активируется

си
1Л13

1ТН0 Г0  катетера 
[ая». В других

>вня
неисправности, 

или падения

Ij[b3i
уйте несколько 
ювателе.

НПММ \Mill
У^^ocтoвepьтecь, что подключенный датчик уровня соединен с панелью д1атчика уровня, В 
противном случае может иметь место неправильное измерение, которое CARDIOHELP 
исголковывает как падение уровня ниже предельного уровня и которое приводит к 
неправильным сигналам опасности и интервенциям до тех пор, пока Haco<f не остановится.

CARDIOHELP-i: ПАРАМЕТРЫ ГАЗОВ КРОВИ

HI 111МЛ1111Г ! ).юк I |)ома1 пи i иьк' помсхп исно мкп о la i чпка
Вс
ЭЛ
«Б
№

отэб

зн

естовремя межбольничной транспортировки пациента могут иметь mi 
;ктромагнитные помехи, мешающие функционированию венозного д^тчи 
не клинических условий», страница 24).
я межбольничной транспортировки пациента помните следующее:
/чтите, пожалуйста, возможный отказ венозного датчика.
3 случае отказа венозного датчика значения для 8 уОг, НЬ, Hct и Ту( 

|ражаться на экране.
В случае отказа венозного датчика больше не сможет осущ( 
учений для 8 уОг, НЬ, Hct и Туеп и сигналы опасности больше не будут

тествлятьс;я мониторинг 
и(нициироваться.

избыточные 
ка 1 .1 1 . 2

5ольш@ не будут

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
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lillllMAIIIIIi: K.iiiii i i iu'  11{мс| )1‘11111.1\  l u ipaMoi  |)()В i . in S^O^,  l l h  и l l c t
На параметры измерения гемоглобина (НЬ) и гематокрита (Hct)

п<
■
зн
су
М
H i

М
oit
н;

Sv

может
и гиперлиш двмиясе жовидноклеточная анемия, макроцитарная анемия 

[сшл^ста, возможный отказ венозного датчика.
[Хфаметры венозной крови CAKDIOHELP калибруются с помощью физиологических 
ачений билирубина, жиров, бета-каротина, карбоксигемоглобина, мпгемоглобина и 

1и>фгемоглобина.
>гилен голубой, индоцианин зеленый, Эванс голубой, эмбриональньЦ гемоглобин и 

!ычные значения для билирубина, жиров, бета-каротина, карбс 
е|тгемоглобина и сульфгемоглобина в крови оказывают отрицательное влияние на 
тические свойства крови и, следовательно, могут влиять на оптическое измерение 
ыщенности кислородом (SyOi).

Прежде чем поставить диагноз или начать лечение проверьте критвческие значения
О2 , НЬ и Hct с помощью референсных значений.

повлиять
Учтите,

:ас:

\.%2 ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ

IJIIIIMAIilll.I I l n o . i o . i V K i i  1 C . i b i i o i '  i K i i o . п . ж н а т к '

■ При продолжительном использовании проверяйте функциганровафие динамика и 
предупредительного зуммера не реже одного раза в день.
■ Эьшолняйте калибровку кровотока не реже одного раза в день.

1 4 0  ВНУТРИБОЛЬНИЧНАЯ 
Hjy^HEHTA

И МЕЖБОЛЬНИЧНАЯ ТРАНСПОРТИРОВКА

Систему CARDIOHELP можно использовать для внутрибольничной и межбольничной 
транспортировки пациента.

Внутрибольничная транспортировка пациента -  это транспортировка пациеета внутри 
клиники, без выхождения за ее пределы (например, транспортировка из операционной в 
реанимацию).

Межбольничная транспортировка пациента -  это транспортировка |пациента между 
иниками, с выхождением за пределы клиники (например, транспортировка такими 

1анспортными средствами, как санитарный транспорт или самолеты).i

l U l l l ^ l Л M l l I . l  I’lK'K K k a i i i o . i t m m i  и мс х л м и ч с с к о !  (i iioiipcvh к м и я
П|)и пересадке в другое транспортное средство, изменении поло: 
всщессгвии пациента из транспортного средства существует риск 
м(;хшиче@к0 го повреждения вследствие натяжения трубок или толчков. 
С|1едовательно, при принятии данных мер необходимо соблюдать особук 

Соблюдайте осторожность в закрытых пространствах, таких как дв|ер1
Л1[фты.

Не допускайте свисания вниз трубок или кабелей.

|феения пациента, 
деканюляции и

осторожность, 
•ные проемы и

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке | EN-01
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l i t !  И М  Л И  П К !  l * i i c K ’ 1С‘ к а 111( ) . 1я ц |111 и  м с х а п м ч с с к о н )  п о и р с ж м с м п и

I [Удостоверьтесь, что трубки или кабели не натянуты, 
ггайге механических толчков или ударов, 
егайте сгибания трубок или кабелей.

1 е роняйте какие-либо компоненты.

И И И М Л И Ш  ! O i i i i c i i o c 11 . i i e . i o c i a i o ' i i i o i i  м о л а м и  к п с . ю р о л а

При недостаточной подаче кислорода кровь пациента не может насыщаться кислородом. 
Поэтому, пожалуйста, учтите:
■ Всегда начинайте процедуру с наполненными цилиндрами с кислородо1л.
■ Удостоверьтесь, что имеющийся кислород подходит для соответствующей цели. 
Возьмите с собой достаточное количество запасных цилиндров с кислородом.
■ По возможности используйте подвод кислорода из транспортного средства или 
брльницы для сохранения цилиндров с кислородом.

Н И И М Ч И И Г !  Р и с к  (»1 к а  { а  в с и с и м с  ( . и к г р о т п а п п я

Недостаточное электропитание может вывести CARDIOHELP из 
пожалуйста, учтите;

лроя. Поэтому,

Всегда начинайте использование аппарата, только когда 6 aTapei{[ CARDIOHELP
ПС лностью заряжены и калиброваны.
■ Верегите батарею: по возможности используйте электропитание трансп 
ил и больницы.
■ При транспортировке пациента возьмите с собой экстренный привод 
Д(!ржите его наготове для временного использования в случае отказа прито.

ортного средства

CARDIOHELP. 
эда насоса.

В Н И М А Н И Е

звания в отношении 
;е использования

Во время транспортировки пациента также учитывайте требо! 
положения использования и управления и расположения (=<' « Положен1|[ 
и ^правления и расположение CARDIOHELP», страница 14).

При транспортировке пациента возьмите с собой не менее двух зажимов для трубки. 
Д^жите их наготове для зажима трубки в случае утечки.

Все компоненты должны быгь размещены на имеющихся держа1 |елях и надежно 
зафиксированы, как положено.

CARDIOHELP \ Руководство для пользователей \На англц
Авторское право MAQUETCardiopuh

тском языке \ EN-01
агу AG, Хирлинген'топ



с1»нспортировки 
может нарушать 
сти к неверному

особые
1 .1 1 . 2

меры
«Вне

1.10.1 МЕЖБОЛЬНИЧНАЯ ТРАНСПОРТИРОВКА ПАЦИЕНТА

I 2 : 5 1 1 Общая информация \ CARDIOHELP \

Н П И М  \ И И 1  I j M c p i i i . i c  ),1С‘1ч 1 | ) ( > м л 1 11111 11ЫС п о м е х и

Bi[e типичной клинической среды, в частности во время межбольничной 
па[щента, могут иметь место чрезмерные электромагаитные помехи. Это 
работу датчиков, фальсифицировать значения и, таким образом, призе 
контролю насоса и интервенциям.
Для межбольничной транспортировки пациента учитывайте 
предосторожности в отношении электромагнитной совместимости 
клинических условий», страница 24).

В И И М Л И П К !

■ Соблюдайте все дополнительные национальные регулирующие положеЦя в отношении 
тр анспортировки.
■ Также следуйте указаниям, сопровождающим другие компоненты сис
■ В отношении разрешения на транспортировку имеющихся одноразЬвых расходных 
мгтериалов, а также в отношении среды, подходящей для целевого использования, 
С!иотрите Указания по использованию одноразовых расходных материале*.
■ Лицо, ответственное за конфигурирование системы в целом, должно о<>еспечить, чтобы 
вс* система была разрешенной.

H 1I 11M  ч и п г :

ки

транс

Используйте только транспортные средства, имеющие собственную 
слорода и собственную систему электропитания, которые подходят для 
При установке и использовании используемых держателей следуйте 

указаниям (■=> Указания по использованию для «Держателей для 
спортировки пациента»).

Для транспортировки самолетом подвижный держатель НКН 
1икреплен и надежно зафиксирован на половых рельсах самолета или 
<Н 8850. В случае использования опорной плиты она должна быт  ̂
ловым рельсам самолета и надежно закреплена.
Для транспортировки наземным транспортом подвижный держатель \  

бькть прикреплен и надежно зафиксирован на стенном держателе НКН 8 8

щ
Ш
ПС

системы подачи 
CARDIOHELP. 

1)гредоставленным 
межбольничной

8 8 <Ю должен быть 
опорной плите 
прикреплена к

 ̂КН 8860 должен 
>0 .

l i i i i i M  л и и г :

Во время транспортировки обеспечьте 
соответствующих условий окружающей среды. 

Защитите компоненты от влаги.
Иосите с собой защитную крышку CARDIOHELP.

поддержание для вс<!х компонентов

С/
Ав

RDIOHELP 1 Руководство для пользователей \На английском языке | EN-01
торское право MAQUET Cardiopulmonary AG, Хирлинген
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uiiiiMAiim:
■ При сильном дожде или попадании брызг укрепите на CARDIO flELP защитную 
кр ьппку. Это повысит тип защиты по IEC 60529 с IPX1 до IPX4, Без предохранительной 
кр ышки дождь или водяные брьпги могут проникнуть в корпус.
■ Если аппарат CARDIOHELP попал под дождь или водян] ае брызги без 
щедохранительной крышки и вода, возможно, проникла в корпус, nocj® использования 
остановите работу CARDIOHELP и поручите проверку CARDIOHELP авторизованному 
обслуживающему персоналу.

L 11 ЭЛЕКТРОМАГНИТНАЯ СОВМЕСТИМОСТЬ

1.11.1 В КЛИНИЧЕСКИХ УСЛОВИЯХ

Система CARDIOHELP отвечает требованиям стандарта IEC-60601-1-2 по 
электромагнитной совместимости. Система, все принадлежности и датчики отвечают всем 
требованиям в отношении электромагнитной совместимости для типичных клинических 
условий (<❖ «Электромагнитная совместимость (ЕМС)», страница 155).

I
Пользователь несет ответственность за обеспечение соответствия клинических условий 
щ сдельным значениям, установленным в IEC 60601-1-2. Выхождение ^а рамки данных 
предельных значений может отрицательно сказаться на эффективности и безопасности 
системы.

и н и м л п п к :
ICKJ3:4 1 >езмерные элекгромагнитные помехи могут повлиять на датчики, И( 

измерений и, таким образом, привести к неверному контролю насос|а 
И! тервенциям.
■ Не используйте систему CARDIOHELP вблизи приборов, произв( 

(например, мобильных телефонов или высокочастотных прибс 
П1^ивести к чрезмерно сильным электромагнитным помехам, превышаю 

овень соответствия системы CARDIOHELP установленным требо 
'облюдайте обычные меры предосторожности в отношении относитель» 

эйфорической проводимости одежды с целью минимизации 
электростатических разрядов.

Для обеспечения выполнения соответствующих требований длина 
ка|бвля CARDIOHELP не должна изменяться.

Используйте только указанные принадлежности (‘̂ 'П «Принаддеж1̂ | 
8 ). Использование других приборов, систем или принадлежностей

1Ить результаты 
или неверным

эдящих высокие 
ров). Это может 

>^м предельный

1 2
об ъем радиочастотного излучения или понизить устойчивость к помехш.

[ОЙ влажности и 
образования

соединительного

[ОСТИ», страница 
Может увеличить
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1.11.2 ВНЕ КЛИНИЧЕСКИХ УСЛОВИЙ

Вне типичных клинических условий, в частности во время межбольничной 
тршспортировки пациента, могут иметь место чрезмерные электрома№итные помехи. 
Система CARDIOHELP отвечает дополнительным требованиям стандарта TRCA DO 160F 
в отношении электромагнитной совместимости для воздушного транспорта. Для 
межбольничной транспортировки система и следующие датчики разрешено использовать 
без ограничения;
■ Внутренние датчики одноразовых расходных модулей
■ Датчик кровотока/воздушной эмболии, детектор воздушной эмболии

1 Л  П 1 М Л 1 1 i I I . !  ) . I C K I  p o M a i  и м  I м ы с  п о м е х и  и i M c p c m i i i  к | ) ( ) и о i о к а

ьным

Во время межбольничной транспортировки пациента могут иметь место 
электромагнитные помехи, мешающие измерению кровотл 
кровотока/воздушной эмболии. Это может привести к неправил 
измерений, что, в свою очередь, приводит к отображению на экране н© 
неверным сигналам опасности, неправильному регулированию кровотока 

О  Для межбольничной транспортировки пациента помните следующее:
■ Используйте только режим RPM. В режиме LPM работа приво, 
ухудшиться из-за неверных значений кровотока.
■ Деактивируйте интервенцию кровотока. Неверные значения 
шшщировать ненадлежащие интервенции.
■ Учтите, пожалуйста, что точность отображения значений кровотока 
пснизиться.
■ Учтите, пожалуйста, что точность мониторинга кровотока, а также 
сйгналов опасности может понизиться.

избыточные 
ка датчиком 

результатам 
:4 ерных значений, 

и интервенциям.

насоса может 

кровотока могут 

на экране может 

инициированных

И И 1 1 М  М П ! Г !  ) . 1С ' К I  p o M a i  т т п . К '  п о м е л и  п а р >  V K n i . i x  u i  i ч и к ч т  l a i t . i c n n i i

Во время межбольничной транспортировки пациента могут иметь м«!Сто избыточные
эле:
Э”о
щ:
шг
Дм

гчиков давления.:кгромагнитные помехи, мешающие функционированию наружных да!
может привести к неправильным результатам измерений, что, s свою очередь, 

1ИВ0 ДИТ к отображению на экране неверных значений, неверным сигнгинам опасности и 
тервенциям.

межбольничной транспортировки пациента помните следующее:
Для измерения давления используйте исключительно встроенные дат<^ки одноразовых 
ходных модулей.

И 1 1  М М М  I И I  . !  ) . 1с ' К  I | ) ( ) м а 1 п и  i м ы с  п о м е ч и  l a  i ч и к а  \  р о 1л т

Во время межбольничной транспортировки пациента могут иметь м 
эл ектромагнитные помехи, мешающие функционированию датчика ур 
щ «вести к неправильным результатам измерений, неверным cnrHaî i 
HI [тервенциям до тех пор, пока не остановится насос.
Д|1я межбольничной транспортировки пациента помните следующее:

Не используйте венозные резервуары или венозные возвратные катётер 
д^бо мониторинг уровня, так как мониторинг уровня, застрахованный 
невозможен.

^сто избыточные 
эвня. Это может 
[ам опасности и

эы или какой- 
от ошибки.
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Во время межболышчной транспортировки пациента могут иметь М( 
электромагнитные помехи, мешающие функционированию нар; 

1 ературы. Это может привести к неправильным результатам измере] 
приводит к неверным значениям и сигналам опасности, 

межбольничной транспортировки пациента помните следующее: 
Учтите, пожалуйста, что точность отображения значений температуры 

понизиться.
■ Учтите, пожалуйста, что точность мониторинга температуры, а также 
сигналов опасности может понизиться.

:е|сто избыточные 
•у7 шых датчиков 

:1шй, что, в свою

на экране может 

ванных

U I I I I  M A I  I I  i f :  ) . i C K ’ i р о м а  I п и т ы е  п о м е х и  B C i i o i i i o i  о  l a i  ч п к а

время межбольничной транспортировки пациента могут иметь м 
эл&ктромагнитные помехи, которые могут привести к отказу венозного да 

межбольничной транспортировки пациента помните следующее: 
/̂ чтите, пожалуйста, возможный отказ венозного датчика.
3 случае отказа венозного датчика значения для SvOi, НЬ, Hct и Туеп 
)бражатБся на экране.
В случае отказа венозного датчика больше не сможет осущ' 
пчений для 8 уОг, НЬ, Hct и Туи и сигналы опасности больше не будут

0СТО избыточные 
гчика.

от

зн
[ествля’ъся

эольше не будут

мониторинг 
йнищтроваться.
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2 . ]

КОМПОНЕНТЫ СИСТЕМЫ

CARDIOHELP

Q

Передняя сторона:
[IJ Ручка для переноски
(2! Держатель для экстренного привода CARDIOHELP 
[31 Индикатор скорости СД 
14] Панель управления с сенсорным э/фаном, СД и кнопки 
состояния (» «СД и кнопки», страница 31) 
fSJ Поворотная кнопка (>с 2.1.5, стран ща 29)
[6J Стандартный направляющий рельс 
/71 Соединения на передней стороне (л 2.1.1, страница 28) 
/8/ Табличка с заводскими характеристиками

Задняя сторона:
111 Предохранительная штанга (» 2.1. 
сложенная
f2j Устройство для снятия бпокировю 
предохранительной штанги 
[З! Держатель для венозного датчика 
f4/ CARDIOHELP-i: венозный датчик 
29)
/ 5 /  Привод насоса
[6/ Соединения для подключения датч1̂ ов (к 2.1.2, 
страница 28)
/ 7 /  Защитная пломба (т 11.2 «Проверк 
авторизованным обслуживающим пер 
126)
f8/ Защитная рама

Нижняя сторона:
f lf  Защитная пломба (» «Поврежденг^ или отсутствие 
защитной пломбы», страница 126)
(2J Салазки

6, страница 29), не

а и обслуживание 
соналом», страница

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
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.1 ФРОНТАЛЬНЫЕ КОННЕКТОРЫ

«ьг

/ / /  Выходное соединение сигн\ыа опасности 
[21 Не используется
/31 USB-nopm типа А (для экс\юрта данных на 
USB-флэшку)
[4] USB-nopm типа В (для системы записи 
данных, например, JOCAPXL от MAQUET)
/ 5 /  Вилка соединителя переменного тока с 
модулем плавкого предохранителя 
I6J Эквипотенциальное соединение 
I7J Штепсельная вшка для устройства 
постоянного тока 
[8] Не используется 
(91 Не используется 
/101 Не используется

РАЗЪЕМЫ ДЛЯ ПОДКЛЮЧЕНИЯ ДАТЧИКОВ

//у Интерфейсы для наружных датчиков 
давления
/2! Держатель для соединитЬьного кабеля 
одноразовых расходных материалов 
/3J Интерфейс для датчиков одноразовых 
расходных модулей 
/4] Не используется 
/5/ Не используется 
/61 Интерфейс для венозного датчика 
/ 7 /  Интерфейс для датчика у ровня 
/81 Интерфейсы для наружн^ датчиков 
температуры
/9/ Интерфейс для датчика /^ювотока/ 
воздушной эмболии 
/10/ Не используется

.3 ДАТЧИК КРОВОТОКА/ВОЗДУШНОЙ ЭМБОЛИИ

Датчик кровотока/воздушндй эмболии:
/I]  Крышка с индикатором отравления 
кровотока
/ 2 /  Соединение для подключения CARDIOHELP 
/3/ Фиксатор трубки 
/4] Устройство блокировки

С/\RD10HELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
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Ф

2.J.4 CARDIOHELP-i; ВЕНОЗНЫЙ ДАТЧИК

Венозный датчик CARDIOHELP-i измеряет параметры венозной крови 
температуру.

ты системы I 2 9  I

Sv0 2 , НЬ, Hct и

Венозный датчик:
Р / С Д

/ 2 /  Оптические датчики 
[31 Инфракрасный датчик

Д; я выполнения измерений датчик подсоединяется к измерительному модулю устройства 
одноразового использования. Когда датчик не используется, он вставлен в держатель на 
предохранительной штанге с целью защиты датчиков.

2.1.5 РУЧКА РЕГУЛИРОВКИ ПАРАМЕТРОВ

Поворотная кнопка позволяет Вам изменять заданную скорость или затканный кровоток 
(=с 6.2 «Режим RPM: контроля скорости насоса», страница 8 8 , и 6  3 «Режим LPM: 
контроля потока насоса», страница 89). По выбору Вы также может изменить заданную 
скорость или заданный поток через сенсорный экран.

Маркировка на поворотной кнопке указывает на вариант CARDIOHELP:
I

■ 5ез маркировки: CARDIOHELP
■ i<CARDIOHELP-i»: CARDIOHELP-i

2.1.6 ПРЕДОХРАНИТЕЛЬНАЯ ШТАНГА

Предохранительная штанга защищает CARDIOHELP и установлю 
одноразового использования. В CARDIOHELP-i она также служит в Kaqi 
для венозного датчика, когда он не используется. Когда он включен, 
калибрует датчик относительно черной контрольной поверхности держателя

енное изделие 
[естве держателя 
CARDIOHELP-i

Предохранительную штангу можно разложить, приведя в открытое положение, для 
пЬдсоединения изделий одноразового использования и датчиков. Предохранительная 
штанга блокируется в открытом и закрыгом положении, что позволжт предотвратить 
с;^учайное открьггие или закрытие.

■ Открытие предохранительной штанги:

Нажмите на оба механизма деблокировки на соединениях предохранит гльной штанги и 
сложите ее вверх.

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На ангя^^йском языке | EN-01
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Закрытие предохранительной штанги:

Чт[обы закрыть предохранительную штангу, можно 
олной рукой разблокировать фиксаторы. Нажмите на 
механизм деблокировки с левой стороны и сложите 
предохранительную штангу вниз.

Удостоверьтесь, что механизм деблокировки 
предохранительной штанги встал на свое место, 
чтобы она не могла случайно открыться или 
закрыться.

2 4 . 7  СД И КНОПКА « вкл /вы кл»

Используйте кнопку «Вкл/Выкл» для включения и выключения CARDIOHELP. СД 
«Вкл/Выкл» показьшает, включен или выключен CARDIOHELP.

(§)

(5 )

Вьпслючен

Включен

Для включения CARDIOHELP вшмите кнопку 
(=̂ >4.7 «Включение CARDIOHELP 
самодиагностика», страница 55).
Для выключения CAWDIOHELP назшлайте 
кнопку в течение не менее 3 сек)нд и 
подтвердите сообщение (=> 6 ,10 <|После 
использования», страница 96).

2. 1 ЭКСТРЕННЫЙ ПРИВОД CARDIOHELP

Экстренный привод CARDIOHE, 
/ / /  Ручной кривошип (не сложен 
12] Индикатор скорости СД 
f3J Установочная втулка 
14] Привод насоса 
/5] Устройство блокировки 
[6] Крепежный болт

,Р:
ый)
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СИМВОЛЫ

5 «ИнтерфейсСимволы сенсорного экрана можно найти в разделе 
пользователя», страница 63.

Внимание! Следуйте предупреждениям и соблюдайте меры безопасности в 
сопроводительных документах.
Следуйте указаниям в Руководстве для пользователей.

Идентификационный номер 

Серийный номер 

Классификация IEC 60601-1:
Рабочая часть аппарата, находящаяся в контакте с пациентом, ти^ CF, 
защищенная от дефибриллятора 
Переменный ток
Постоянный ток
Дата производства: год, в котором был произведен прибор 

Отдельный сбор электрических и электронных приборов в соответствии с
выми отходами.Директивой 2002/96/ЕС: Не утилизировать прибор вместе с быте 

Держать отдельно от домащних отходов и утилизировать экологически 
безопасным способом в соответствии с местными регулирующими 
положениями.
Прибор отвечает требованиям Директивы Совета 93/42/ЕЭС в 0 1^ошении 
медицинских приборов.

Прибор отвечает требованиям Директивы Совета 93/42/ЕЭС в отношении 
медицинских приборов.
Тип защиты в соответствии с IEC 60529: Защита от вертикально

Тип защиты в соответствии с IEC 60529: Защита от разбрызгивания воды в 
любом направлении.
Производитель в терминах Директивы Совета 93/42/ЕЭС в отношении 
медицинских приборов.

( Л и  к н о п к и

СД «Батарея» (о  9.1.1 «Светодиодные индикаторы «Батарея» и «Источник 
питания AC/DC», страница 118)

капающей воды.

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На mznifUCKOM языке 1 EN-01
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( Л  II кн о п ки

( > 6

Can

e c G

•  СД «Источник питания АС/DC» (=>9.1.1 «Светодиодные индик 1Т0 ры «Батарея» 
и «Источник питания AC/DC», страница 118)

Кнопка безопасности (<>5.1.10 «Кнопка безопасности», страница 68)

СД и кнопка «Режим обнуления потока» (=> 6.4 «Режим обнуления потока», 
страница 90)

СД и кнопка «Деблокировка» (=❖ 5.1.9 «Блокировка элементов Управления», 
страница 67).

СД и кнопка «Вкл/Выкл» (=> 6.4 «Режим обнуления потока», стЬанищ! 90)

oiM iii ic i im i Hit i ic |)cmen c iopo iic
Выходное соединение сигнала опасности (не аварийно-безопасное в 
соответствии со стандартом IEC 60606-1-8, 4.4.2 «Подсоединение внешней
системы аварийной сигаализации», страница 46)
Соединение Ethernet (не используется)

USB-порт 

Переменный ток
~ж.

Внимание! Следуйте предупреждениям и соблюдайте меры безопасности в 
сопроводительных документах.
Линейный плавкий предохранитель 

Эквипотенциальное соединение

Постоянный ток
Соединение “CAN” (не используется) 

Интерфейс “ЭКР’ (не используется)

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
Авторское право MAQUET Cardiopulmonary AG, Хирлинген



t
lf>M

CARDIOHELPI 2 Компонеь ты системы 133

С o i M i i i u  i i i i i i  1. 1)1 i io. iK. i K i ' i c i i m i  la i 4 i ik ' (hs

 ̂ Установка изделий одноразового использования 

Снятие изделий одноразового использования

Интерфейсы для наружных датчиков давления

Интерфейс для датчиков одноразовых расходных модулей

Интерфейс для зажима (не используется)

Интерфейс для датчика воздушной эмболии (не используется)

Интерфейс для венозного датчика

Интерфейс для датчика уровня

Интерфейсы для наружных датчиков температуры

Интерфейс для датчика кровотока/ воздушной эмболии 

Интерфейс для внешнего привода CARDIOHELP (не использу<ется)

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке | EN-OI
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ПЕРВОНАЧАЛЬНАЯ НАСТРОЙКА

3.1 ОБЩАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Начальная настройка включает все меры, необходимые для подгото 
использованию и обеспечения возможности изначально безопасного прим

1ВКИ аппарата к 
енения.

ттмлиш:!
Прежде чем приступить к исходной настройке прочтите указания по I 

та|ше все документы, прилагаемые к доставленному аппарату.
Начальная настройка должна выполняться только лицами, 

ав|горизоваиными для осуществления исходной настройки.
-1ачальная настройка должна быть отражена в документах оператором.

прошедпими

Начальная настройка состоит из следуюпщх этапов:

^аспаковка и проверка комплектности поставки 3.2, страница 34). 

Чроверка предварительных условий для настройки 3.3, страница 35) 

Остановка 3.4, страница 35). 

функциональная проверка 3.5, страница 36).

Исходная конфигурация системы 3.6, страница 38).

Завершение исходной настройки 3.7, страница 38).

РАСПАКОВКА И ПРОВЕРКА КОМПЛЕКТНОСТИ ПОСТАВ3.2

1

2

шользованию, а 

обучение и

Проверьте транспортировочную упаковку на предмет видимых поьреждений

Распакуйте доставленные компоненты.
- Во время распаковьшания удостоверьтесь, что экстренный приво 
и картонные коробки сбоку не вьшадают.

Проверьте комплектность поставки транспортная накл! 
«Варианты CARDIOHELP», страница 151).

ц CARDIOHELP 

годная, 15.6.1

Проверьте компоненты на предмет каких-либо повреждений при 
или других видимых повреждений, таких как царапины или разры ;̂ 
Особое внимание обратите на следующие компоненты:
- Все штепсельные разъемы
- Сенсорный экран
- CARDIOHELP-i: держатель для венозного датчика

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке | EN-01
Авторское право MAQUETCardiopulmonary AG, Хирлинген

[СИ

транспортировке
1Ы.



7

3.3

Ри

3.

Удостоверьтесь, что защитные пломбы имеются и не 
«Повреждение или отсутствие защитной пломбы», страница 126).

Удостоверьтесь, что поставленные компоненты являются ве1  

продукта:
- CARDIOHELP: поворотная кнопка без маркировки
- CARDIOHELP-i: поворотная кнопка с маркировкой «CARDIOHE

Очистите компоненты от загрязнений при транспортировке. 

ПРОВЕРКА ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫХ УСЛОВИЙ ДЛЯ НАСТРС

I CARDIOHELP I 3 Начальн

Удостоверьтесь, что следующие предварительные условия для настройки

Было проведено обучение по исходной настройке данного аппарата 
идентичной структурой.

^aличиe протокола EoL для поставленного аппарата.

В протоколе EoL («конец строки») документально зафиксирована 
ф)нкциональная проверка в конце производства. Это доказательство 
от травкой аппарат находился в надлежащем рабочем состоянии.

1 Наличие Руководства для пользователей к поставленному аппарату.

rii (Сверьте вьшолнение следующих требований:

Требования в отношении источника электропитания и его защиты с по 
предохранителя ('^ «Электропитание», страница 149).

Требования в отношении расположения для установки «Положение 
управления и расположение CARDIOHELP», страница 14).

Требования в отношении условий окружающей среды «Положение 
управления и расположение CARDIOHELP», страница 14).

;ск конденсации должен отсутствовать. Конденсация может возникну
ап|парата из холодной среды в теплое помещение.

Требования в отношении электромагнитной среды «Э
совместимость», страница 23, и «Электромагнитная совместимость (I 
155).

ИНСТАЛЛЯЦИЯ

Снимите защитную пленку с сенсорного экрана CARDIOHELP.

яя настройка \ 35 | 

повреждены

ным вариантом

:.p-i»

йки
вьшолнены: 

или аппарата с

исчерпывающая 
того, что перед

мощью плавкого

использования и

использования и

ть при внесении

лектромагнитная 
ЭМС)», страница

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На англ
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3.^ ФУНКЦИОНАЛЬНАЯ ПРОВЕРКА

З ^ .!  ПОДГОТОВКА К ФУНКЦИОНАЛЬНОЙ ПРОВЕРКЕ

Подсоедините аппарат к источнику питания 4.3 «Настройка ^ подсоединение 
CARDIOHELP», страница 44).

Полностью зарядите батареи аппарата.

J В момент отправки батареи полностью заряжены. В
►— продолжительности транспортировки и хранения заряд
* ' понизиться, их необходимо подзарядить. Оставьте аппарат

источнику питания до тех пор, пока не погаснет СД «Батарея».

зависимости от 
батарей может 

йодключенным к

3.i;.2 ПРОВЕРКА МЕХАНИЧЕСКИХ КОМПОНЕНТОВ

Щюверьте механическое функционирование следующих компонентов: 

Устройство блокировки/деблокировки на предохранительной штанге

■ У^стройство блокировки/деблокировки держателя экстренного привода

■ Устройство блокировки/деблокировки одноразовых расходных материа|п' 

CARDIOHELP-i: держатель для венозного датчика

Экстренный привод CARDIOHELP:
- Может приводиться в действие с помощью ручного кривошипа
- СД скорости на экране горит в соответствии со скоростью

3.^3  ВКЛЮ ЧЕНИЕ АППАРАТА, САМОДИАГНОСТИКА

1 Нажмите кнопку «Вкл/Выкл».

После включения CARDIOHELP автоматически выполнит сам 
экране появится:

MAQUET
GETINGE GROUP

- Удостоверьтесь, что динамик и предупредительный зум 
звуковые сигналы.

CARDIOHELP

юв

одиагностику, на

мер генерируют

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке | EN-OI
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- Если BO время самодиагностики происходит ошибка, на c e j  

появится отчет о невьшолнении самодиагаостики 14.6 «Отчет 
самодиагностики», страница 146).

После выполнения самодиагностики на CARDIOHELP появится нача1п>ный экран (‘
2 «Начальный экран», страница 72):

( D ( £ )

4 . 2 5 » ) Ш
Сь) mmHg

-46 125
-У

(л )mmHg©  '
-19 36.5

1сад 9 1 о
Начальный экран режима работы 
Аналогично для режима работы 
«транспорт».

[сорном экране 
невьшолнении

«операционная» . 
«реанимация» и

Ес

3.5

ИИ самодиагностика проходит не так, как описано, не используйте апгарат и поручите
еп» проверку авторизованному обслуживающему персоналу.

.4 ПРОВЕРКА ЭЛЕМЕНТОВ УПРАВЛЕНИЯ И ВЕРСИИ ПРС
ОБЕСПЕЧЕНИЯ

Проверьте функционирование следующих элементов управления:
- Клавиатура
- с д
- Сенсорный экран
Если один из элементов управления неисправен, не используйте ап л[арат.

Удостоверьтесь, что установлена правильная версия программного обесЬечения:

- CARDIOHELP: символ «Параметры крови» отсутствует
- CARDIOHELP-i: символ «Параметры крови» на полосе таб

ГРАММНОГО

(̂ ЛЯЦИИ

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На англ,
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3 .6  ИСХОДНАЯ КОНФИГУРАЦИЯ СИСТЕМЫ 

Настройки для исходной настройки
В данном разделе кратко описаны настройки, которые обычно вш^еняшся во 
время исходной настройки. Более подробную информацию и допс онительные 
настройки смотрите в разделе 5 «Интерфейс пользователя», стршицабЗ и 
далее.

3 4 1  ЯЗЫК ОТОБРАЖЕНИЯ НА ЭКРАНЕ

Как правило, аппарат поставляется с английским языком отображения на 
экране. Эта функция позволяет Вам изменить язык отображ<!НИЯ 
информации на экране аппарата.

3.f2

3.7

1 Дотроньтесь до символа «Настройки» в меню и до [Язьи ]̂ в окне 
«Настройки».
На сенсорном экране появится окно;

D>gl5h
F<pa*̂o<

©  ©

2 Выберите желаемый язьж из списка.

3 Для принятия изменений дотроньтесь до символа «Подтвердить». Для 
отклонения изменений дотроньтесь до символа «Отклонить:

Для того чтобы настройки были автоматически применены лосле 
включения. Вам необходимо сохранить их в клинической конфигурации
8.3 «Сохранение клинической конфигурации», страница 1 К»).

ОБНОВЛЕНИЕ ВРЕМЕННЫХ НАСТРОЕК

Как правило, после доставки на экране аппарата отображаю 
и текущее время.
Однако, например, в разных часовых поясах может потребо 
соответствующее изменение данных 5.5.4 «Изменение в
формата», страница 81).
ЗАВЕРШЕНИЕ ИСХОДНОЙ НАСТРОЙКИ

тся текущая дата 

ваться
ремени, даты и

1 Выключите CARDIOHELP
- Нажимайте кнопку «Вкл/Вьпсл» в течение не менее 3 секу^ . 
На сенсорном экране появится сообщение:
[Хотите выключить систему?]

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
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- Для подтверждения выключения дотрагивайтесь до символа «По, 
течение не менее 3 секунд.

Запишите исходную настройку в соответствии с национальными pt гулирующими 
положениями и указаниями оператора.

1я сохранения настроек до первого использования в соответствии с целйвым
начением соблюдайте условия окружающей среды для хранения 15
'ужающей среды», страница 150)

4 «Условия

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На англ:
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ПОДГОТОВКА К ИСПОЛЬЗОВАНИЮ

1 CARDIOHELPI 4 Подготовка к ucпользованию I 41

4.1 УСТАНОВКА ДЕРЖАТЕЛЯ

4.^.1 ДЕРЖАТЕЛЬ ДЛЯ ЭКСТРЕННОГО ПРИВОДА CARDIOHELif

Для экстренного привода CARDIOHELP имеются следующие держатели:
■ *=> «Рельсовый держатель(НКН 9101-R)», страница 41
■ «Держатель для вертикальной стойки (НКН 9101-М)», страница 42

nd выбору Вы также можете установить экстренный привод CARDIOHEljP 
непосредственно на держатель CARDIOHELP ( 4 . 2  «Установка экстренного привода 
CARDIOHELP”, страница 43).

управления и 
расположение

Учтите требования в отношении положения использования и 
положения (<> «Положение использования и управления и 

CARDIOHELP», страница 14).
становите держатель вблизи CARDIOHELP, так чтобы Вы могли леЬсо переключить 

одноразового использования с CARDIOHELP на эксфенный привод 
CMDIOHELP.
■ Обеспечьте наличие достаточного места для использования руч]|ого кривошипа 
эк ггренного привода CARDIOHELP.

РЕЛЬСОВЫЙ ДЕРЖАТЕЛЬ(НКН 9101-R)

1 Открутите винты маятника (1 j на приемном 
устройстве направляюшего рельса [2].

i
2 Расположите держатель таким образом, чтобы 

рельсовое приемное устройство приняло 
рельсовый держатель, и плотно закрутите винты 
маятника.

3 Выровняйте шарнирные руки соответствующим 
образом и затяните фиксирующий рьиаг [3].

Удостоверьтесь, что винты маятника и 
фиксирующий рычаг должным образом затянуты и 
что держатель надежно зафиксирован.

Для отсоединения держателя вьшолните эту же процедуру в обратном по|)ядке

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На англ^йс
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ДЕРЖАТЕЛЬ ДЛЯ ВЕРТИКАЛЬНОЙ СТОЙКИ (НКН 9101-М)

1 Открутите барашковый болт [11 на фиксаторе 
стойки [2].

Расположите держатель таким образом, чтобы 
вертикальная стойка попала в фиксатор стойки, 
и плотно закрутите барашковый болт.

Выровняйте шарнирные руки соответствуюшим 
образом и затяните фиксирующий рычаг [3].

Удостоверьтесь, что барашковый болт и
фиксирующий рьиаг должным образом затянуты, и 
что держатель надежно зафиксирован.

д1я отсоединения держателя выполните эту же процедуру в обратном пор1ядке.

4.1.2 ДЕРЖАТЕЛЬ ДЛЯ CARDIOHELP

UIIIIM лит:!
управления и 
расположение

■ Учтите требования в отношении положения использования и 
рашоложения (=> «Положение использования и управления и 
Ci^DIOHELP», страница 14).

ДЕРЖАТЕЛЬ ДЛЯ ВЕРТИКАЛЬНОЙ СТОЙКИ (НКН 9102-М)

Держатель рассчитан на стойку диаметром 38 мм. Для стоек диаметром 30 и 33 мм 
необходимо использовать подходящие адаптеры ( 1 2  «Принадлежност!^», страница 
128).

1 Открутите фиксирующую кнопку |11 на 
фиксаторе вертикальной стойки [2].

Расположите держатель таким образом, чтобы 
вертикальная стойка попала в фиксатор 
стойки, выровняйте держатель 
соответствующим образом и плотно закрутите 
фиксирующую кнопку.

Удостоверьтесь, что фиксирующая кнопка плотно 
за[гянута, и что держатель надежно зафиксирован.

Дкя отсоединения держателя выполните эту же 
процедуру в обратном порядке.
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Экстренный привод CARDIOHELP может использоваться для приведения в действие и 
управления изделием одноразового использования вручную в случае отказа 
C^JIDIGHELP.

li l l l lM M im :
Используйте только держатели, указанные в списке принадл! ^жностбй 12 

«Йринадлежности», страница 128), или держатель на CARDIOHELP.
Обеспечьте наличие достаточного места для использования ручного кривошипа 

жЬгренного привода CARDIOHELP.
j фиксируйте экстренный привод CARDIOHELP на держателе CARDIOHELP, если Вы 

НС пользуете CARDIOHELP на SPRINTER CART. В противном случ!» может быть 
недостаточно места для использования ручного кривошипа.

Э*
ил

:стренный привод CARDIOHELP может быть укреплен на соответствуй 
и на держателе CARDIOHELP.

Ре
т
12]

щем держателе

чьсовый держатель(НКН 9I0I-R):
Муфта для экстренного привода CARDIOHELP. 
Механизм деблокировки муфты.

Держатель для стойки (НКН 9101-М):
/ / /  Муфта для экстренного привода CARDIOHELP. 
f2j Механизм деблокировки муфты.

ДфЖ1 
на 
!h 
I2i

1

'атель на CARDIOHELP (не при использовании 
SPRINTER CART):
Муфта для экстренного привода CARDIOHELP. 
Механизм деблокировки муфты.

Вставьте экстренный привод CARDIOHELP в муфту jl) на держат;ле или на 
CARDIOHELP.
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Удрстоверыесь, что муфта встала на свое место.

ЧтЬбы снять экстренный привод CARDIOHELP с держателя или с CARDIOHELP, 
н а ^ и т е  на механизм деблокировки [2] на муфте и вытяните экстренный привод 
CARDIOHELP. ^

4.3 НАСТРОЙКА И ПОДСОЕДИНЕНИЕ CARDIOHELP

liimMAIIIIK!
Учтите требования -в отношении положения использования и 

шоложения «Положение использования и управления и 
CARDIOHELP», страница 14).

управления и 
расположение

а

а

1 Расположите CARDIOHELP в подходящем месте.

- Для надежной фиксации 
CARDIOHELP на держателе НКН 9102- 
М удостоверьтесь, пожалуйста, что 
фиксатор открыт (фиксирующий рычаг 
[1] на символе «Деблокировка»).

Задвиньте CARDIOHELP на держатель.
Удостоверьтесь, что салазки на нижней 
стороне задвинулись в фиксатор [2].
Заблокируйте CARDIOHELP: установите фиксирующий рь|гчаг на символ 
«Блокировка».
Удостоверьтесь, что фиксирующее устройство встало на свое место и что 
CARDIOHELP надежно зафиксирован.

2 Подсоедините CARDIOHELP к 
внешнему источнику питания:

- Переменный ток: Подсоедините кабель 
источника питания к вилке соединителя 
переменного тока [1).

- Постоянный ток: Подсоедините кабель 
источника питания постоянного тока к 
гнезду устройства постоянного тока [3J.

■ G r iT M а

Используйте только соединительные кабели, указанные в списке 
принадлежностей (=*12 «Принадлежности», страница 128).

C^ARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
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Подсоедините подходящий эквипотенциальный проводник к экв1 

единению [2].

эеспечьте использование подходящего эквипотенциального 
випотенциального кабеля (например, соответствующих DIN 42801)/

I CARDIOHELP I 4 Подготовка к и

Эквипотенциальный проводник
Преле подсоединения CARDIOHELP к внешнему источнику питания 
те м, что обеспечено эквипотенциальное соединение с защитным заэ|( 
подсоединен эквипотенциальный проводник.
Э:свипотенциальный проводник позволяет подсоединить электрич© 
непосредственно к эквипотенциальной токопроводящей щине. Kpoi 
защитным заземлением, заземление есть в силовом проводе. Пр:̂  
м(5дицинского электрического оборудования риск чрезмерной утечки 
M<3iX3io снизить с помощью использования эквипотенциального со{един1 

подробную информацию касательно правильной настройки медицинског 
Ыкфудокшия смотрите в стандарте IEC 60601-1-1.

^удостоверьтесь в 
Землением и что

спользованию \ 45 | 

1 потенциальному

проводника и

>1Мв
ское устройство 

проводника с 
использовании 

тока из корпуса 
«ния. Более 

О электрического

4.4 ПОДСОЕДИНЕНИЕ ВНЕШНИХ УСТРОЙСТВ (ПО ВЫБОРУ)

инимлпш:
При использовании CARDIOHELP с другими медицинскими прифрами проверьте 

общий ток утечки.
■ Подсоединяйте аппарат только к интерфейсам, рассчитанньа! на подс^едия 
ус тройств, имеюпщх подвод энергии во время обычной работы.
■ Удостоверьтесь, что устройства, подсоединенные к цифров(}>му 
CARDIOHELP, соответствуют следующим спецификациям:
- ЕС 60950 (для оборудования обработки данных, расположенного на
1,5 метра от операционного стола)
- IEC 60601 (для оборудования обработки данных, расположенного в п]|)еделах 1,5 метра 

or других медицинских приборов),
■ Выбирайте только компоненты системы, соответствующие требоваийям 
м гдицинской среды, в которой они используются (в частности ШС/Ш  
случае сомнений обратитесь к производителям компонентов системы.
■ Не прикасайтесь одновременно к пациенту и к интерфейсам устройств^.
■ Используйте только интерфейсы для устройств с соответствующими целями 
и<шользования.
■ Используйте только USB-порт типа В для подсоединения внепшей 
длнных для записи данных в режиме онлайн.
■ Защитите все не используемые электрические соединения с поЦощью защитных 
колпачков, входящих в комплект поставки.

1ение других 

интерфейсу 

>асстоянии более

в отношении 
60601-1-1). В

отношении настройки и использования внешних устройств следуйте 
)льзователей данных устройств.

системы записи

Руководству для

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На англ
Авторское право MAQUETCardiopuhi

ийском языке \ EN-01
опагу AG, Хирлинген



I 46 I Подготовка к исполюованию I CARDIOHELPI

I
Соединения для подключения внешних устройств расположены на Передней стороне 
CjARDIOHELP (=<>2.1.1 «Соединения на передней стороне», страница 28).

4.4.1 ПОДСОЕДИНЕНИЕ СИСТЕМЫ ЗАПИСИ ДАННЫХ

Внешние системы записи данных 
(например, JOCAP XL от MAQUET) 
можно подсоединить через USB-порт типа 
В [11. Это позволяет передавать данные от 
CARDIOHELP во внешнюю систему.

Используйте только USB-кабель 2.0 типа 
А/В, указанный в списке принадлежностей 
(=̂* 12 «Принадлежности», страница 128).

4.4.2 ПОДСОЕДИНЕНИЕ 
СИГНАЛИЗАЦИИ

ВНЕШНЕЙ СИСТЕМЫ АВАРИЙНОЙ

ИП1 1 МЛ1 П1 К!  Hiici i i i iwii  ai i i ipi i i i i iai i  c m  на.  iii iaiiiivi iii' i apai i  i i ipoi iai ia
■ Ilq)eAa4a сигаала опасности во внешнюю систему аварийной сигналш|ации не является 
аЕ^жйно-безопасной в рамках стандарта IEC 60606-1-8. Не рассчитымйте на то, что 
внешняя система аварийной сигнализации генерирует сигнал опасности. |Существует риск 
того, что аварийные ситуации могут быть не идентифицированы.
■ Сигналы опасности передаются, только когда CAIIDIQHELP генеЬнрует звуковой 
с£гнал опасности.
■ Б режиме «Полного сброса данных» сигналы опасности не передаются на интерфейс 
«Иькод аварийного сигнала» ( <► 6.7 «Режим «Полного сброса данных», страница 91).
■ Во время приостановления сигнала опасности сигналы опасности ж  передаются на 
интерфейс «Выход аварийного сигнала» (■=> 6.5 «Приостановление т;кущего сигнала 
ог асности», страница 90).
■ Если звуковые сигналы опасности отключены, сигналы опасности низкого и среднего 
П1 «оритета не передаются на интерфейс «Выход аварийного сигнала» ('<» 6.6 «Режим 
ра|боты «реанимация»: отключение звуковых сигналов», страница 91).

Внешняя система аварийной сигнализации 
может быть подсоединена через интерфейс 
«Выход аварийного сигнала» [IJ. Это 
делает возможной передачу сигналов 
опасности высокого и среднего приоритета 
во внешнюю систему аварийной 
сигнализации.

Для подсоединения внешней системы 
аварийной сигнализации необходим 
специальный кабель, приспособленный к 
Вашей внешней системе аварийной 
сигнализации.

CARDIOHELP 1 Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-OI
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ф

I CARDIOHELP I 4 Подготовка к использованию \ 47 |

4L5 УСТАНОВКА ОДНОРАЗОВЫХ РАСХОДНЫХ МАТЕРИАЛ(̂В

Используйте только трубки 3/8” х 3/32” из ПВХ, одобренные для 
/Ьугие трубки могут выйти из строя и исказить результаты измер 1̂ 

привести к недостаточному регулированию кровотока.
■ Удостоверьтесь, что устройство одноразовых расходных мат^; 
з«1фиксировано во время операции.
■ Не монтируйте на устройстве одноразовых расходных матерЦал  ̂
д шолнительные устройства или продукты (например, резервуар).
■ Не обводите соединительные кабели вокруг предохранительной штанги 
защитной рамы. Это гарантирует, что в аварийной ситуации Вы 
переключить одноразовый расходный материал на экстренный 
«Использование экстренного привода CARDIOHELP», страница 120).

данной системы. 
1НИЯ кровотока и

•иалов надежно

юв какие-либо

или нижней 
сможете быстро 
привод ( о  9.2

Подсоединение одноразовых расходных материалов
Ест  одноразовый расходный материал не был подсоединен првдваритеМы 
уоЕановиггь его на CARDIOHELP, подсоедините его к системе трубок 
использованию одноразовых расходных материалов).

1 Поместите одноразовый расходный материал на 
привод насоса II), повернутый примерно на 10° по 
часовой стрелке.

2 Поворачивайте одноразовый расходный материал 
против часовой стрелки до тех пор, пока он не 
придет в вертикальное положение.

Удостоверьтесь, что три направляющих штифта [2] 
попали в соответствующие отверстия в одноразовом 
расходном материале и что устройство блокировки 
(3) встало на свое место.

У|Цостоверьтесь, что одноразовый расходный
материал правильно расположен и надежно 
зафиксирован.

4.6 ПОДСОЕДИНЕНИЕ СЕНСОРНЫХ ДАТЧИКОВ

но, прежде чем 
( о  Указания по

ВИПМ \И11Г:
■ Неверные значения измерений датчиков воздушной эмболии и уровня 
о<тановке насоса, если инициирована интервенция.
■ Удостоверьтесь, что подсоединенные датчики исправны.
В определенных ситуациях CARDIOHELP может не распознать нею 
сдедовательно, не инициировать сигнал опасности о том, что 
Неправдоподобные значения датчиков инициируют сигнал опасности, 
был распознан CARDIOHELP.

могут привести к

сп])авный датчик и, 
да1 чик неисправен, 

только если датчик

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На англ1(йском языке | EN-01
Авторское право MAQUET Cardiopulnionary AG, Хирлинген
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■ Не обводите соединительные кабели вокруг предохранительной штшги или нижней 
защитной рамы. Это гарантирует, что в аварийной ситуации Вы сможетс быстро открыть 
п]>едохранительную штангу.

Защитите все не используемые электрические соединения с яомощью защитных 
к(^лпачков, входяпщх в комплект поставки.

ВНИМАНИЕ
Следуйте указаниям, предоставленным с используемыми датчиками.
Очистите и дезинфицируйте датчики в соответствии с указаниями про^водитвля.

эединения для подключения датчиков находятся на задней сторон|е CARDIOHELP 
2.1.2 «Соединения для подключения датчиков», страница 28).

т 
■

С̂
(■=

И соединения, и вилка маркированы красной точкой. 
ДЛЯ того чтобы правильно разместить вилку, 
смотрите на расположение двух красных точек.

j
Bbi также можете подсоединить датчик во время 
использования аппарата. CARDIOHELP распознает 
его автоматически.

Если Вы отсоедините датчик от CARDIOHELP во время работь[, CARDIOHELP 
п]^оизведет сигнал опасности и при необходимости деактивирует интервенции 
соответствующего параметра.

4.6.1 УСТАНОВКА ДАТЧИКА КРОВОТОКА/ ВОЗДУШНОЙ ЭМБОЛИИ FBS 3/8” 
X 3/32” L0.9

Кэовоток измеряется датчиком кровотока/ воздушной эмболии. 
(пользуется для мониторинга кровотока.и

И1П1М VH1II

Датчик также

Используйте только датчики кровотока/ воздушной эмболии, укаш ны е в списке 
п||>инадл€жностей (=>12 «Принадлежности», страница 128).

Отметьте направление кровотока. Установите датчик так, чтобь 
н^равлении стрелки на датчике.

Расположите датчик кровотока/ воздушной эмболии в соответствии с 
использования применяемого одноразового расходного материала.

Отметьте направление кровотока. Установите датчик таким образом, чтобы кровь текла 
в ааправлении стрелки на крышке датчика.

кровь текла в 

Указаниями для

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
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1 Нажмите на устройство блокировки [3] и откройте 
крышку (IJ.

i
% Установите датчик кровотока/ воздуышой эмболии 

т£1ким образом, чтобы приемное устройство [2] приняло 
т{»убку, а стрелки на датчике кровотока/ воздушной 
эмболии указывали в направлении кровотока.

Закройте крышку так, чтобы устройство блокировки [3] 
ctano на свое место.

4 Подсоедините датчик кровотока /воздушной эмболии к 
интерфейсу «Датчик кровотока /воздушной эмболии» [4].

I
Удостоверьтесь, что крышка и устройство блокировки как 
следует закрыты и что трубка надежно зафиксирована.

Перед использованием проверьте функцию мониторинга 
воздушной эмболии (=>4.9.1 «Мониторинг воздушной 
эмболии; функциональная проверка», страница 58).

4^.2 CARDIOHELP-i: ПОДСОЕДИНЕНИЕ ДАТЧИКОВ ЬДНОРЛЗОВЫХ
РАСХОДНЫХ МОДУЛЕЙ

I
т|влыео для одноразовых расходных модулей с встроенным1И д«тчшеа|мя

едиш13«льный кабель можно подсоединить только к одноразовым рао одиям модулям с 
[ датчиками.

Используйте только соединительный кабель одноразовых расходфшх материалов, 
у1 :азанный в списке принадлежностей («<► 12 «Принадлежности», страница 128).

Подсоедините соединительный кабель к одноразовому 
расходному материалу и к соответствуюшему 
интерфейсу [11 CARDIOHELP.

Если Вы не подсоединили соединительный кабель к 
о^Цноразовому расходному материалу, поместите его в 
держатель (2), имеюцщйся для этого.

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На англ ийском языке I EN-01
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I iiO I •/ Подготовка к использованию \ CARDIOHELP \

l u n i M A i i i i i ; :
■ Ответственность за расположение подсоединенных датчиков в соответ|ствующих местах 
в системе несет пользователь.
■ Используйте только датчики, указанные в списке принадх^ежностей (=» 12 
«Цринадлежности», страница 128).

Соединения для подключения датчиков кодированы цветом:

Датчик венозной температуры Туе„ (синий)
/2j Датчик артериальной температуры Т̂ п (красный)

Рекомендация: датчики, кодированные цветом
Компания MAQUET рекомендует кодировать соединительные Ka6eim используемых 
датчиков со стороны вилки и со стороны датчика одинаковым цветам. Это облегчит 
соотнесение различных датчиков.
С| датчиками поставляются соответствующие ярлыки.

з-за встроенных датчиков одноразовых расходных модулей и поддерж^ 
фиантов CARDIOHELP в зависимости от комбинации необходимы 

датчики:

ваемых датчиков 
)азные наружные

О 111ор;|{()иыс рас\(> iMi.if 
ма icp iia.ib i
без встроенных датчиков 
с встроенными датчиками, 

венозного
зрительного модуля 

с встроенными датчиками 
и венозным измерительным 
\^одулем

Примеры

QUADROX-iR 
HLS Модуль

11соГ>\(>.111М1.1с iiapwKiibK' u i i ' i i i k i i  

( A K D IO I I l  l. l* ( A k D IO I I I  l . r - i
Tven, Тап 
T ven, Тал

Гуеп? Тдл
Гуеп

HLS Модуль Advanced Туеп, Тап

г1одсоедините необходимые датчики к соответствующим соединениям [ ,21.

модуля для Tven

ARBIOHELP-i: встроенный датчик/ венозный измерительный мо;|(уль и наружные 
датчики
■ При наличии действительных значений венозного измерительного 
значение наружного датчика для Туеп игнорируется. В противном слзчае используется 
значение наружного датчика.

При наличии действительных значений встроенного датчика дкя Тдл значение 
нкхужного датчика для Тдц игнорируется. В противном случае используется значение 
н|фужного датчика.

ARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке | EN-01
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4J6.4 ПОДСОЕДИНЕНИЕ НАРУЖНЫХ ДАТЧИКОВ ДАВЛЕНИЯ

(спользовапию \ 51

l iH l lM  M l 111.I ).icKi ром а 1 11111111.11' помехи мар> ж м ы \ la i чпкои лай. iciimi
В
ЭД|
(

избыточные
давления

о время межбольничной транспортировки пациента могут иметь м{
[ектромапштные помехи, мешаюпще функционированию наружных

1.11.2 «Вне клинических условий», страница 24).
Для межбольничной транспортировки пациента помните следующее:

Для измерения давления используйте исключительно встроенные датчики одноразовых 
р^ходных материалов.

■ Ответственность за расположение подсоединенных датчиков в сортаетйгвуязедшс местах 
в системе несет пользователь.
■ Используйте только датчики, указанные в списке пршадлЬжносгей 12 
«Принадлежности», страница 128).

Соединения для подключения датчиков кодированы цветом:

Р! Датчик для венозного давления руе„ (синий) 
l2f Датчик для внутреннего давления pi„, (желтый) 
f3f Датчик для артериального давления р^п (красный)

Дополнительный наружный датчик давления Раш (белый)

Рекомендация: датчики, кодированные цветом
Кампания MAQUET рекомендует кодировать соединительные кабе;[ 
датчиков со стороны вилки и со стороны датчика одинаковым цвете 
сск^есение различных датчиков.
С датчиками поставляются соответствуюпще ярлыки.

Из-за встроенных датчиков одноразовых расходных модулей и поддержи 
вариантов CARDIOHELP в зависимости от комбинации необходимы 
датчики:

О illopasol>lltac
pac^o,^lll.lc
м a lcp l la . lы
б?з встроенных
датхшк'ов
с

I IpilML'pi.l

QUADROX-iR

HLS Модуль
HLS Модуль Advanced

1и используемых 
м. Это облегчит

ваемых датчиков 
разные наружные

Исоочо iiiMi.ie иаруичпмс да i чики  
( A R D IO M K IJ ’ (

PVen? Pint? PAit» PAux 

PVenj Pint* pAit> PAux

5Ven? Pint» PArt» PAux 

?Aux
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Подсоедините необходимые датчики к соответствующим соединениям |1 , 2 ,3 ,4].

CiyiDIOHELP-i: встроенные и наружные датчики для руеп» pint̂  Рлп
При наличии действительных значений одного или нескольких встрс^нных датчиков 
31цчения наружных датчиков для pven, Pim, Рап игнорируются. В п^ютивном случае 
используются значения наружных датчиков.

4.6.5 УСТАНОВКА ДАТЧИКА УРОВНЯ

B l i 11МЛИ111 ! ).К'КI III) 1111>к iiomcmi la i чика > pouiiii
Во icTO избыточные 

(<» 1.11.2 «Вне)В]1Я
время межбольничной транспортировки пациента могут иметь м 

э||е1промагнитные помехи, мешающие функщюннрованию датчика ypoi 
KJ инических условий», страница 24).
Дхя межбольничной транспортировки пациента помните следующее:
■ Деактивируйте интервенцию уровня.

Не используйте венозные резервуары или венозные возвратные катетер|ы.

ИП11МЛ11111 :
■ Также следуйте Руководству для пользователей резервуара или возвра1 |ного катетера.
■ Удостоверьтесь, что датчик уровня не загрязнен.
■ Панель датчика уровня нельзя использовать повторно: свойства и ф> 
м )гут ухудщнться, что может привести к отказу или неисправности.
■ Используйте панель датчика уровня только на резервуарах и возвратных катетерах из 
п()лшЕ1фбоната.
■ Используйте только резервуары или возвратные катетеры, уровень 
ниблюдать визуально.
■ Не используйте панель датчика уровня, если она повреждена, открерилась или имеет 
н(ф0 вную связующую поверхность.
■ Постарайтесь не допускать контакта жидкостей с панелью 
пшель датчика уровня промокла, немедленно замените ее сухой панель»
■ Не прикасайтесь к связующей поверхности.
■ Разместите панель датчика уровня на ровной поверхности без 
резервуаре или возвратном катетере в том месте, где толщина 
составляет 2 - 5  мм.

Не закрепляйте панель в тех местах, где кровь течет по стенке в ви̂ 1е тонкой пленки 
к|юви. Не закрепляйте панель на ярлыке с металлическим покрытием.

При использовании с резервуарами, содержащими металлический 
:тройства, расстояние между панелью и металлической спиралью дол:^< 

м1енее 40 мм.

нкции  материала

которых можно

д а т ч ^  уровня. Если 
э.

^сира и пыли на 
стенок резервуара

теплообменные 
[О составлять не
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Удостоверьтесь, что подсоединенный датчик уровня закреплен на пан< 
В противном случае могут иметь место неверные результаты 
привести к неверным сигналам опасности и интервенциям до тех 
остановится.

Датчик уровня подсоединен к CARDIOHELP и панели датчика уровня 
уровня представляет собой самоклеющееся изделие одноразового использования, которое 
прикрепляется к резервуару или венозному возвратному катетеру. Панель своим 
положением определяет предельный уровень.
Датчик уровня реагирует, когда уровень жидкости попадает в - 
триггерную зону панели датчика уровня.

датчика уровня, 
что может 

пока насос не

Панель датчика

I
Триггернсщ

IOHELP может генерировать сигнал опасности и остановить насс 
боты «операционная» : мониторинг уровня», страница 108).

1 Расположите панель датчика уровня на резервуаре или 
возвратном катетере, как показано.

Удостоверьтесь, что нижний край панели датчика уровня 
отмечает нижний предел допустимого уровня жидкости.
- Снимите защитную бумажную подложку с панели датчика 
уровня.

Закрепите панель датчика уровня на резервуаре или 
врзвратном катетере так, чтобы кончик стрелки указывал 

шраво.

зона
С 7.4.5 «Режим

н

Подсоедините датчик к панели датчика уровня.

Подсоедините датчик к интерфейсу «Датчик уровня» [Ij.

Неред использованием проверьте функцию мониторинга 
уровня с помощью 4.9.2 «Мониторинг уровня: 
функциональная проверка», страница 59).
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I

4.6.6 CARDlOHELP-i: ПОДСОЕДИТНЕНИЕ ВЕНОЗНОГО ДАТЧИКА К
CAIU)IOHELP

l i l l l IМ  \111II ! ) .1ск I  |)(1ма1 m m ib ic  помехи la I чмка  ̂ровия
Используйте только соединительные кабели венозного датчика, укайшные в списке

принадлежностей 12 «Принадлежности», страница 128).

Подсоедините соединительный кабель к венозному датчику и 
соответствующему интерфейсу [1J CARDIOHELP.

ш к  ^  ^
■  « а
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4.7 ВКЛЮЧЕНИЕ C A R D I O H E L P ,  САМОДИАГНОСТИКА

H l l l IM  \ l l i l l . l  (  Л1<1)1()МГ1.Г-1: JaK|>c‘im u '  исчиипый и п ч и к  па icpvKii ic.ic
Д<ржатепь на предохранительной штанге CARDIOHELP содержит черную контрольную 
поверхность, относительно которой можно инициализировать венозный д| втчик.
У^ростоверьтесь, что венозный датчик расположен на держателе во время 
В
м<̂ гут дать неверные результаты и сигналы опасности.

ИННЦИЯПИ1ЯЦИН-

противном случае инициализация может привести к значениям измерений, которые

Во
се»
К£<

используйте сенсорный экран/ поворотную кнопку во время само; (нагноспося
время самодиагностики CARDIOHELP проверяет также ф; пшщионирование 

[сортого экрана и поворотной кнопки. Не используйте сенсорный экран/ поворотную 
опку во время самодиагностики. В противном случае CARDIOHELP м^жет истолковать 

этю как неисправность.

1 CARDIOHELP-i: Зафиксируйте венозный
датчик на держателе на предохранительной 
штанге CARDIOHELP,

2 Нажмите кнопку «Вкл/Выкл».

После включения CARDIOHELP автоматически вьшолнит самодиагностику, на 
экране появится:

MAQUET
GETINGE GROUP

- Удостоверьтесь, что динамик и предупредительный зуммер генерируют 
звуковые сигналы.
- CARDIOHELP-i: CARDIOHELP инициализирует венозный даттак относительно 
черной поверхности на его держателе.
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Если произойдет сбой при инициализации, измерение и мониторинг параметров 
крови будут невозможны. Вы можете позже повторить попытку инициализации, 
чтобы сделать возможными измерение и мониторинг параметров крови 6.8
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«CARDIOHELP-i: инициализация венозного датчика», страница 92
- Если во время самодиагностики происходит ошибка, на сенсорном экране 
появится отчет о невыполнении самодиагностики 14.6 «Отчет 
самодиагностики», страница 146).

3 После выполнения самодиагностики на CARDIOHELP появится нач^ьный экран {'^
5.12.2 «Начальный экран», страница 72):

).

о невыполнении

Cl) ( D
4 .2 5 Ш Ш Ш

&
fnitiHg «тн а

-46 125
ntftiHg

-19 36.5
1̂ 5 g <в> [ is

а

о

Начальный экран режима работы «операционная». 
Аналогично для режимов работц «реанимация» и 
«транспорт».

парат и поручитеЕсли самодиагностика проходит не так, как описано, не используйте ап 
его проверку авторизованному обслуживающему персоналу.

И{спользование после запуска
ARDIOHELP всегда включается с программой использования, которая была активна

пфред его выключением (<=>1.1.3 «Программы использования», страница 10).
I

4.8 CARDIOHELP-i: ПОДСОЕДИНЕНИЕ ВЕНОЗНОГО ДАТЧИ1^А К ИЗДЕЛИЮ 
ОДНОРАЗОВОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

!»ко ДЛЯ  изделий одноразового использования с встроенным 
одулем
внозШ|1й датчик можно подсоединять только к изделиям одноразового 

в(^троенным измерительным модулем.

измерительным

использования с

Зидайпге точку останова для встроенного измерительного модуля 
3<|данная точка останова фиксирующего хомута измерительного м|одуля позволяет 
п]>едотвратить смещение или повреждение всех одноразовых расходных материалов в 
С][учае деформации соединительного кабеля. Подсоединяйте вене; 
и; (мерительному модулю осторожно, чтобы предотвратить обрыв фикс! [рующего хомута 
п])и заданной точке останова.

1 Нажмите круглую кнопку 11J на венозном датчике.
Блокировка снята.

2 Снимите датчик с держателя.
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3 На одной из сторон модуля имеется петелька с 
прямоугольным отверстием. Вставьте ушко на датчике в 
шггельку измерительного модуля одноразовых расходных 
материалов.

На другой стороне измерительного модуля имеется 
фЦсирующий хомут. Осторожно наталкивайте датчик на 
и:^мерительный модуль одноразовых расходных материалов до 
тех пор, пока фиксирующий хомут не встанет на свое место в 
датчике.

Удостоверьтесь, что датчик правильно расположен и надежно 
зафиксирован.

4.9 ПРОВЕРКА ПЕРЕД КАЖДЫМ ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ

ИМПМЛИт:! Осчииокик- оаооп ( AliDIOIIKLI’

Перед использованием удостоверьтесь, что CARDIOHELP надежно заф

■ Удостоверьтесь, что скорость, отображаемая СД индикатором скорос]ги, соответствует 
скорости, отображенной на сенсорном экране.

Удостоверьтесь, что одноразовые расходные материалы надеж^ 
зг^фиксированы (=> 4.5 «Установка одноразовых расходных материалов».

о и правильно 
страница 47).

Проверьте все выбранные интервенции посредством моделирования 
(с1мотри также 4.9.1 «Мониторинг воздушной эмболии: функцион; 
ст|раница 58, и 4.9.2 «Мониторинг уровня: функциональная проверка».

ава]
am.!

■ Удостоверьтесь, что датчик кровотока/ воздушной эмболии расположу 
с Указаниями по использованию для применяемых изделий одноразово 
(смотри также 4.6.1 «Установка датчика кровотока/воздушной эмболи)  ̂
,0.9», страница 48).

Проверьте функционирование следующих элементов управления:

- Клавиатура

CARDIOHELP иВ нижеперечисленных ситуациях необходимо остановить работу 
поручить его проверку авторизованному обслуживающему персоналу, 

в случае неисправности звуковых сигналов 
если на экране появилось сообщение [Аппарат неисправен]
если CARDIOHELP был подвергнут механическим ударам (напри^мвр, вследствие 

п{|щения)
■ в случае неисправности сенсорного экрана

иксирован.

рийных условий 
пая проверка», 

страница 59).

н в соответствии 
'О использования 
FBS 3/8” X 3/32”
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- с д
- Сенсорный экран

При неисправности одного из элементов управления поручите проверку CARDIOHELP 
авторизованному обслуживающему персоналу.

I 5|8 I Подготовка к использованию \ CARDIOHELP \

сн
Удостоверьтесь, что динамик и предупреждающие зуммеры генерируют звуковые 
гналы (=> 5.5.2 «Изменение и проверка яркости/звука», страница 79). j

■ Удостоверьтесь, что защитные пломбы имеются и не повреждены (=<> «Повреждение или 
отсутствие защитной пломбы», страница 126).

■ |Проверьте экстренный привод CARDIOHELP и удостоверьтесь в следующем:
- Экстренный привод CARDIOHELP имеется в наличии и надежно зафиксирован

(4  4.2 «Установка аварийного привода CARDIOHELP», страница 43).

- Экстренный привод CARDIOHELP может приводиться в действие с помощью 
ручного кривощипа.

- СД отображения скорости горит в соответствии со скоростью.

■ Используйте CARDIOHELP, только когда активированы датчйки давления и 
температуры 4.6 «Подсоединение датчиков», страница 47). Удостоверьтесь, что 
в |1бранные пределы предупреждения и сигнала опасности, а также интервенции 
приемлемы и безопасны для всех пациентов и текущей ситуации (=> 7 «Сигналы 
физиологической опасности и интервенции», страница 98).

Калибруйте датчик кровотока 4.9.3 «Датчик кровотока: выполнение калибровки 
нуля», страница 59).

■ Калибруйте все наружные датчики давления («̂  4.9.4 «Наружные датчики давления: 
в1>шолнение калибровки нуля», страница 60).

■ Калибруйте все параметры давления встроенных датчиков (=> 4. 
датчики давления: вьшолнение калибровки нуля», страница 60).

9.5 «Встроенные

SELP полностьюНачинайте использование аппарата, только если батареи CARDIO 
заряжены и калиброваны 9.L3 «Отображение состояния энерг|ообеспечения на 
э^ане», страница 119).

4 9.1 МОНИТОРИНГ ВОЗДУШНОЙ ЭМБОЛИИ; ФУШ^ЦИОНАЛЬНАЯ 
ПРОВЕРКА

Удостоверьтесь, что в случае активированной интервенции воздушной 
эмболии CARDIOHELP останавливается, производит звуковой сигнал 
опасности и отображает на экране сигнал опасности возцушной эмболии,

эмболии.

nesET̂

когда пузырек газа проходит датчик кровотока/ воздушной

После интервенции воздушной эмболии Вы должны 
мониторинга воздушной эмболии. Для этого дотроньтесь до символа
«Сброс» в окне «Настройки сигнала опасности воздушн 
7.4.4 «Мониторинг воздушной эмболии», страница 107).

вьшолнить сброс

ой эмболии» (=>
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4.9.2 МОНИТОРИНГ УРОВНЯ: ФУНКЦИОНАЛЬНАЯ ПРОВЕРКА

УЛостоверьтесь, что в случае активированной интервенции уровнл CARDIOHELP 
останавливается, производит звуковой сигнал опасности и отображает la экране сигнал 
oriacHOCTH уровня, когда уровень жидкости в венозном резервуаре или в венозном 
возвратном катетере опускается ниже стрелки панели датчика уровня.

■ При каждой замене панели датчика уровня повторяйте функциоЕ 
неисправности попробуйте использовать новую панель датчика уровня.

проверку. При

4.9.3 ДАТЧИК КРОВОТОКА: ВЫПОЛНЕНИЕ КАЛИБРОВКИ НУЛЯ

эго возможно.
1СТЫ из числа

и и п м л т п : :
Прй вьтолнении калибровки нуля во время использования кровоток 1ф^вется, и подача 

>ви пациенту прекратится, 
юдовательно, эту процедуру необходимо вьшолнять так быстро, как

■ Выполнять эту процедуры должны только обученные cne4 Hajjaii 
медицинского персонала.

в п п м л н и г ; :
Bi^iojraflMre калибровку, только когда трубка зажата выше и ниже дат<ш]^ кровотока.

I
1 Если активен режим LPM, замените его на режим RPM.

2 Вызовите окно [Настройки сигнала опасности кровотока (LPM)].

3 Зажмите артериальную трубку ниже одноразовых расходаых материалов 
для предотвращения обратного тока.

4 Для остановки насоса понизьте скорость до О об/мин.

5 Зажмите венозную трубку вьыпе датчика кровотока.

\  6 Дотроньтесь до символа «Калибровка нуля» в окне [Настройки сигнала
опасности кровотока LPM].
На сенсорном экране появится сообщение:
[Трубка зажата выше и ниже датчика кровотока?].

7 Подтвердите, что Вы зажали трубку выше и ниже датчика кровотока. Для 
этого дотроньтесь до символа «Подтвердить».
Датчик калиброван.
Чтобы закрьггь окно [Настройки сигнала опасности 1фовотока LPM], 
дотроньтесь до символа «Подтвердить» или «Отклонить».

8 Откройте зажим на венозной стороне.
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9 Задайте скорость, достаточно высокую для преодс 
пациента и давления линии.

60 I 4 Подготовка к использованию \ CARDIOHELP \

ления давления

10 Медленно откройте зажим на артериальной стороне.

11 Задайте необходимый кровоток.

4.9.4 ВНЕШНИЕ ДАТЧИКИ ДАВЛЕНИЯ: ВЫПОЛНЕНИЕ КАЛИБРОВКИ НУЛЯ

« н п м л и и г , :
Д [евияИЯ калибровки внешнего датчика давления внешний датчик давл 

ыг по отношению к системе и открыт по отношению к давлению окр; 
противном случае калибровка может привести к неверным знач! 

:(^рые могут стать причиной неправильных значений, сигнал01 

и]ртврвенций.

за|крь 
В
ю

должен быть 
1̂ хающей среды. 

[̂ Ешям измерения, 
в опасности и

Вьшолните калибровку для внешних датчиков давления. Следуйте 
пользователей для используемых внешних датчиков давления.

Руководству для

1 Для выполнения калибровки нуля дотроньтесь до симв|ола «Калибровка 
нуля» в окне параметров [Настройки сигнала опасности].
На сенсорном экране появится сообщение;
[Датчик давления закрьгг по отношению к системе и откр^гг по отношению 
к давлению окружающей среды?].

Подтвердите, что датчик давления закрьгг по отноше] 
открыт по отношению к давлению окружающей ср 
дотроньтесь до символа «Подтвердить».
Датчик калиброван.
Чтобы закрыть окно [Настройки сигнала опасности], 
символа «Подтвердить» или «Отклонить».

:нию к системе и 
еды. Для этого

дотроньтесь до

4 ^ 5  ВСТРОЕННЫЕ ДАТЧИКИ ДАВЛЕНИЯ; ВЫПОЛНЕНИЕ КАЛИБРОВКИ 
НУЛЯ

lill i lM \HI1K1 К ' а . т о р о п к а  ирп m c i o i i  с п с и м с
Для калибровки встроенных датчиков в системе не должно быть жфщостя. Поэтому 
шаюлняйте калибровку полностью до наполнения.
В противном случае калибровка может привести к неверным значениям 
которые могут стать причиной неправильных значений, сигаалфв 
И1ггервенщ1й.

Вьшолните калибровку для всех параметров давления встроенных датчиков. Калибровка 
возможна, только если насос остановлен (скорость О об/мин).

измерения, 
опасности и

1 Для вьшолнения калибровки датчика дотроньтесь до сим1юла «Калибровка 
нуля» в окне параметров [Настройки сигнала опасности].
На сенсорном экране появится сообщение:
[В системе нет жидкости?].

4RDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке | EN-01
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дотроньтесь до

CARDIOHELP1 4 Подготовка к использованию \ 6 1 1

Подтвердите, что в системе нет жидкости. Для этого 
символа «Подтвердить».
Датчик калиброван.
Чтобы закрыть окно [Настройки сигнала опасности], 
символа «Подтвердить» или «Отклонить».

дотроньтесь до
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ИНТЕРФЕЙС ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ

5 4  СЕНСОРНЫЙ ЭКРАН

fl] Строка состояния 5.1.1, стр*мица 63)
12} Окно параметров 5.2, страница 69)
/3} Панель инструментов (ф 5.1.2, < траница 
64)/■// Полоса табуляции (ч 5.1.3, стрс ница 64) 
/51 Состояние энергообеспечения (в -9.1.2, 
страница 118)

5.1.1 СТРОКА СОСТОЯНИЯ

В верхней части сенсорного экрана отображается строка состоян]|1я со следующей 
информацией;

Опс|

Оптя1шоиня«/̂ п«п

Даряд6»гарея<20»/. [ [ Q  ] 23:41:27

~< in»/. [ШШИИЙШД!

// / Текущее применение (к-1.1.3 вРелсимы 
работы», страница 10)
121 Сигнал опасности (только для случая 
опасности)
13] Символ ̂ Блокировка» (* 5.1.9 «Блокировка 
средств управления», страница 67)
141 Символ «Запись в режиме офлайн» (е- 5.6.3 
«CARDIOHELP-i: Запись данных в режиме 
офлайн», страница 84)
/1/ Текущее время

Цвет строки состояния отражает текущее состояние опасности:
(  I р о к а  COCI owi i i iw
Серый
Красный

)ГИЧ(СК1

Желтый, мигающий

Желтый

Отсутствие опасности
Сигнал опасности высокого приоритета:

■ В строке состояния отображается Сообщение («❖И 
«Сообщения», страница 132)

■ В случае сигналов физиоло] 
сенсорный экран переключае^я 
«Интервенции» («❖ 5.2.5 «Экран 
страница 73).

Сигнал опасности среднего приоритета:
■ Строка состояния мигает и отображает сообщение 

(^14  «Сообщения», страница 132)
Низкоприоритетный сигнал опасности:

■ Строка состояния мигает и отображает сообщение
14 «Сообщения», страница 132),

:ой опасности 
на экран 

кИшервенции»»,
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При наличии нескольких опасных ситуаций одинакового прио 
состояния отображается последняя опасная ситуация. При нал 
опасных ситуаций различного приоритета в строке состояв 
ситуация с наибольшим приоритетом.

6|t I 5 Интерфейс пользователя \ CARDIOHELP \

ритета в строке 
нчии нескольких 
Ш отображается

Кроме того, сенсорный экран отображает опасные ситуащ  ̂
параметров (:̂ > «Статус сигналов физиологической опасности 
страница 70) или с символом «Меню» «Статус сигнала техниче 
страница 66).

5 .|.2  ПАНЕЛЬ ИНСТРУМЕНТОВI !

Панель инструментов находится на сенсорном экране справа 
возможность осуществлять переход между различными экран;
функции, активировать и деактивировать настройки.

и с символом 
и интервенций», 
:кой опасности»,

Это дает вам 
[ами, вызывать

«Начальный экран» 

«Меню»
Ж .

«Полного 
данных»

Значение
Перейти к начальному экрану (=» 5.2.2 
«Начальный экран», страница 72)
Перейти к меню (<=<> 5.1.4 «Мевкк^ страница 65)

сброса Режим «Полного сброса данных)
91)

( 0 б )  «Отключить звуковые Реанимация: Отключение звуко](ЫХ сигналов (<► 
сигналы» 6.6, страница 91)

текущего Пауза текущего сигнала оп|асности (=&6.5, 
сигнала опасности» страница 90)
«Пауза

5.^3 ПОЛОСА ТАБУЛЯЦИИ
i

Полоса табуляции отображается внизу сенсорного экрана. Это дает вам 
возможность осуществлять переход между различными экранами. Символ 
выбранного экрана отображается на голубом фоне.

(=> 6.7, страница

а
C i i M i i o . i

«Начальный экран» 

«Список параметров» 

«Параметры крови»

З н а ч с п п е

Перейти к начальному экр 
«Начальный экран», страница 72 
Перейти к списку п^аметров ( 
параметров», страница 72)
Только для CARDIOHELP-i; П 
«Параметры крови» (о  5.2.4 
экран «Параметры крови»», страк

ерейти к экрану 
CARDIOHELP-i; 

ица 73)

ану (=> 5.2.2
)

5.2.3 «Список
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( ||М1И).| Чиачсппс
с£р «Интервенции» Перейти к экрану «Интервс!

«Экран «Интервенции»», страни) 
15) «Таймер» Перейти к экрану «Тайл

«Использование таймера», стран

СТАТУС СИГНАЛА ФИЗИОЛОГИЧЕСКОЙ ОПАСНОСТИ

[ДНИ» (=> 5.2.5 
iia73)
lep» 5.3 
ица 74)

Символ в полосе табуляции показьгоает, имеется ли сигнал физиологической 
опасности для параметров экрана:

Ш й
Значение
Опасность отсутствует

Сигнал опасности высокого приоритета:
■ В строке состояния отображается сооб|щение (=> 14.2 

«Список аварийных ситуаций», страница 13;)
■ В случае сигналов физиологической опасиосга сенсорный 

экран переключается на экран «Интерверщии» (=> 5.2.5 
«Экран «Интервенции»», страница 73).

Сигнал опасности среднего приоритета:
■ Строка состояния мигает и отображает cd(

«Список аварийных ситуаций», страница 13-
Сигнал опасности низкого приоритета:

■ Строка состояния отображает сообщение 
аварийных ситуаций», страница 133).

общение (=̂ >14.2 
)•

(<>\4.2 «Список

5.1.4 МЕНЮ

В меню сенсорный экран отображает символы, с помоп^ы 
можете выбирать дальнейшие функции. Для перехода к 
символа «Меню».

об/мин 1

пп
ф О "sr

V m

X
'§>т)

, Время/дета

ю которых Вы 
меню коснитесь

с ИМИ0.1
«Настройки» 

«Режим работы»

Значение
Изменение общих настроек 
параметры настройки», страниц 
CARDIOHELP-i: Переклю'
режимами работы (=» 5.4,

«Общие

между
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«Насос»

«Запись данных»

iiia’ioimc
Изменение режима управления 
LPM/об/мин», страница 87) 
Изменение интервала записи
данных в режиме офлайн и экспорт записанных

лраницаЗЗ) 
ситуаций (=> 14.2

данных(=«> 5.6 «Запись данных»,
«Список аварийных Отображение списка аварийных 
ситуаций» «Список аварийных ситуаций», страница 133)
Чтобы закрыть меню и вернуться к последнему отображаемому экрану 
коснитесь символа «Закрыть»

(=0 6.1 «Режим

данных, запись

СТАТУС СИГНАЛА ТЕХНИЧЕСКОЙ ОПАСНОСТИ

Символ «Меню» показывает, имеются ли какие-либо сигнг 1̂П>1 технической 
опасности:

iiia'icimc
Опасность отсутствует

Сигнал технической опасности:
■ В строке состояния отображается сообщений (■=>14.4 «Сигнал 

технической опасности», страница 139).

5 4 . 5  ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ИЛИ ОТМЕНА ВВЕДЕННЫХ ДАННЫХ^ИЗМЕНЕНИЙ
' j

Все случаи ввода или изменения данных должны быть пош-верждены или 
отменены. В этих целях на сенсорном экране отображаются следу1 эщие символы:

0

©

( 11МИ0.1
Подтвердить

Отклонить

iiia'iemie
H}JДля подтверждения ввода или 

коснитесь символа «Подтвердит^
Система CARDIOHELP исп 
измененные настройки.
Для отмены ввода или изменения данных 
коснитесь символа «Отклонить»
Система CARDIOHELP исю 
неизмененные настройки.

1менения данных 
ь».
ользует новые.

[ольэует предыдущие,

После того, как Вы подтвердили или отменили операцию, система CARDIOHELP 
закроет соответствующее окно.
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.6 ВЫБОР НАСТРОЕК

5.

Для различных функций вы можете выбрать одну из нескол!. 
настроек. В этих целях на сенсорном экране отображаются следую:

ких возможных 
Щие кнопки:

<1>\ пккии
Настройка выбрана. 

Настройка не выбрана.

Oiiiicamic
Для выбора другой настройки коснитесь 
соответствующего символа.
Коснитесь кнопки для выбора екстройки.

5.

5.

.7 ИЗМЕНЕНИЕ ЧИСЛОВЫХ НАСТРОЕК

Для изменения числовых настроек коснитесь поля со 
значением настройки. Сенсорный экран отображает 
значение на голубом фоне и символы [+] и [-]:

■ Чтобы увеличить значение, коснитесь символа [+].
■ Чтобы уменьшить значение, коснитесь символа [-].

.8 ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СПИСКА ВЫБОРА

На сенсорном экране отображаются списки, из которых 
вы можете выбрать значение, используя символы стрелок.

Настройка выбрана, если она отображается на сером 
фоне. Для выбора другой настройки касайтесь стрелки, 
пока не выберете желаемую настройку.

Г 1
Deutsch
Engish 
Frar ?ais 
Esp ihol

.9 БЛОКИРОВКА СРЕДСТВ УПРАВЛЕНИЯ

Средства управления (поворотная кнопка, клавиши и 
блокируются автоматически после определенного периода 
защищает настройки от случайного изменения, а функции -  от с

Период, после которого активируется блокировка, определяется 
5.5.1 «Изменение настроек блокировки», страница 78).

сейсорный экран) 
бездействия. Это 

лучайного вызова.

в настройках

Только для операционной: Отключите автоматическую &токповку
Автоматическую блокировку можно отключить для программы 
(=<► 5.5.1 «Изменение настроек блокировки», страница 78). В 
средства управления не будут блокироваться автоматически.
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Светодиодный индикатор «Разблокировать» и символ блоки э̂ 
состоянии показывают, заблокирована система CARDIOHELP или
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ювки в строке 
нет.

s )КЕЭО]

Ра io.ioKiipoiui I ь
Система CARDIOHELP заблокирована

Система CARDIOHELP не 
заблокирована Вы можете
использовать средства управления, пока 
они снова не будут автоматически 
заблокированы.

Если система CARDIOHELP заблокирована и Вы пытаетесь испол 
управления, на сенсорном экране появиться следующее сообщение

Значение
Чтобы B0306il 
системой 
необходимо 
блокировку. 
Для бл01 

управления
вки средств 

кфсншесь кнопки.

Система заблокирована

Для разблокировки удерживайте кнопку «Разблокировать» 1 сек

или
последовательно коснитесь символов 1,2,3.4.

Вы можете отменить блокировку следующими способами;
■ Удерживайте кнопку «Блокировать» не менее 1 секу1 [ды
■ В окне [Система заблокирована] последоватеч 

символов 1-4. Система CARDIOHELP снимет блокир 
использовать средства управления, пока они 
автоматически заблокированы.

5.1.10 КНОПКА БЕЗОПАСНОСТИ

[ОВИТЬ работу с 
CARDIOHELP, 

снять

ьзовать средства

ьно коснитесь 
ювку. Вы можете 

Снова не будут

Кнопка
Кнопка безопасности

^пачсмис
Некоторые функции можно запус 
одновременном нажатии кнопки 
препятствует случайному запу(  ̂
функций:

■ Режим обнуления потока 
90)

■ Режим «Полного сброса 
страница 91)

■ Активация/деактивация и 
помощи комбинаций 
страница 112)

■ Калибровка сенсорного 
страница 115)

тить только при 
бЬзопасности. Это 

ку следующих

6.4, страница

;анных» (=<> 6.7,

птервенций при 
клавиш (=> 7.5,

экрана 8.2,
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5.2 ОКНО ПАРАМЕТРОВ

Сенсорный экран отображает параметры в различных окнах:
■ Начальный экран (=> 5.2.2, страница 72)
■ Список параметров (<> 5.2.3, страница 72)
■ CARDIOHELP-i: экран «Параметры крови» 5.2.4, страница 73)
■ Экран «Интервенции» (=> 5.2.5, страница 73)

5.2.1 ОТОБРАЖАЕМЫЕ НА ЭКРАНЕ ЗНАЧЕНИЯ

т т м л п п к :
Проверьте достоверность значений давления. Значение д^ш[еншг около О 
мм рт.ст, может объясняться сбоем в работе из-за короткого замыкания в 
кабеле датчика давления.
Убедитесь, что показатели температуры на внешних ycxpoi 1ствах находятся 
в допустимых пределах.

Во всех окнах сенсорного экрана отображаются значения кровото 
Отображение других параметров зависит от версии системы 
подключенных датчиков и выбранной программы использования.

ка и скорости. 
CARDIOHELP,

11арамс 11)1>1
Кровоток
Скорость

K.i.ii i M c p c i i i i i i  Omicamic
LPM
RPM

Давление;
■ Венозное

■ Внутреннее

Артериальное

pven мм рт.ст

Pint мм рт.ст

РАп мм рт.ст

PAux мм рт.ст■ Дополнительное 
внешнее давление

■ Падение давления Др мм рт.ст

Скорость также отображается 
на светодиодном экране на 
верхней части системы 
CARDIOHEL]
Светодио,
представляет 
случай, если 
выйдет из стфя.

экран 
информацию на 
хнсорный экран

Со встроенными датчиками: 
Давление на 1 >ходе крови 
Со встроенньЫи датчиками: 
Давление м е ^ у  насосом и 
аэратором
Со встроенными датчиками: 
Давление на ныходе крови 
Дополнителыое внешнее
давление
Расчетное ющение давления 
между pint и р Art 
Со встроенными датчиками: 
падение давления в аэраторе. 
При отсутствии
действительных значений для 
Pint или рап падение давления 
не рассчитыв)ается.

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
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Паралич ры
Температура:

■ Венозной крови

K.i.ii SMcpciiiivi Omicaimc

Tven °C Co
нзмеритвльнцм
Температура

■ Артериальной Тдл °С
крови

Мониторинг воздушной 
эмболии ^
Уровневый мониторинг

CARDIOHELP-i: Параметры крови
■ Венозное 8уОг %

насыщение
кислородом

■ Гемоглобин НЬ г/дл
■ Гематокрит Hct %

встроенным 
модулем: 

в венозной 
измерительной камере (вход 
крови)
Со встроенными датчиками: 
температура на выходе крови

Предельный
определяется

уровень
положением

башмака датчика уровня

Рекомендуется проверять все 
отображаемые параметры 
каждые 30 минут путем 
лабораторного анализа газа 
крови.

СТАТУС СИГНАЛОВ ФИЗИОЛОГИЧЕСКОЙ ОПАСНОСТИ и 
ИНТЕРВЕНЦИЙ
Символ параметра показывает, активна ли интервенция для сим1 |ола параметра и 
сушествует ли сигнал физиологической опасности; __________________________

рпмср: ( ПМ1И1.1 р {иачсипс
Символ параметра

© cs>

Опасность отсутствует, Интервенция для 
параметра отключена.

Дополнительный символ Интервенция для П£фаме1|:а активна. 
«Активная интервенция»
Красный символ параметра Сигнал опасности высокого приоритета:

■ В строке состояния отображается
сообщение (=<► 14.2 «Список
аварийных ситуаций», страница
133)

■ В случае сигналов физиологической
опасности сенсорный экран 
переключается на экран
«Интервенции» (=|> 5.2.5 «Экран 
«Интервенции»», страница 73).

Сигнал опасности среднего приоритета:
■ Строка состоянм отображает

сообщение 4.2 «Список
аварийных сшу{ЦЩЙ», страница
133).

© Желтый символ параметра

Сигнал опасности низкого
Строка состояш[Я отображает
сообщение
аварийных
133).

ситуаций».

приоритета:

4.2 «Список
страница
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Вы располагаете следующими возможностями:
Отображение или изменение настроек для сигаалов опасности и интервенций 
Коснитесь символа параметра (=<► 7 «Сигналы физиологичес1 о̂й опасности и 
интервенции», страница 98).
Режим RPM; Контроль скорости насоса

Коснитесь символа «Скорость» и настройте значение 0.2 «Режим RPM: 
Контроль скорости насоса», страница 88). Кроме того. Вы ^ожете изменить 
значение с помощью поворотной кнопки.

Режим LPM: Контроль потока
Коснитесь символа «Поток» и настройте значение («̂  6|3 «Режим LPM: 
Контроль потока», страница 89). Кроме того, вы можете изменить значение с 
помощью поворотной кнопки.

СТАТУС ИЗМЕРЕННОГО ЗНАЧЕНИЯ

Значения параметров означают следующие состояния:

©
11 i M c p i ' i i i i o c  {н ачспм с

ММ рт.

250
Голубым на белом фоне

Мониторинг воздушной
эмболии/уровневый 
мониторинг: Голубая
галочка
Штрихи вместо измеренных 
значений

СЕ),
об/мин

л/мин

Измеренное значение RPM 
на голубом фоне

Доступно действите;|ьное измеренное 
значение.
Возможен монитор виг воздушной 
эмболии/уровневый к :они1 0 1 шнг

Значения недоступны (напр., 
датчик не пс дключен, =?> 4.6 
«Подсоединение сенсорных 
датчиков», страница 47) 
Параметр не поддерживается 
(=❖ 15.6 «Поддерживаемые
функции», стр|аница 151) 
Значения вне действительного 
диапазона (=> 15.5 «Результаты 
измерений и отображаемые 
данные», страница 150)

скорости
I (=> 6.2 «Режим 

насоса», 
того, вы можете 

с помощью

Измеренное значение LPM 
на голубом фоне

Режим RPM: Для 
коснитесь символа 
RPM: Контроль 
страница 88). 
изменить
поворотной кнопки.
Режим LPM: Для изменения кровотока 
коснитесь символа (<> 6.3 «Режим 
LPM: Контроль пото 
Кроме того, вы
значение
кнопки.

ка», страница 89). 
Можете изменить

с помоцц>ю поворотной

CARDIOHELP 1 Руководство для пользователей \На анЩийском языке \ EN-01
Авторское право MAQUET Cardiopulmonary AG, Хирлинген



ф

17:

5.:

! I 5 Интерфейс пользователя | CARDIOHELP \ 

.2 НАЧАЛЬНЫЙ ЭКРАН

в данном окне отображаются самые важные параметры] Для перехода к 
данному окну коснитесь символа «Начальный экран». Окно отображается 
автоматически после включения системы CARDIOHELP.

Окно отображает различные параметры в зависимости 
использования:

1 4.25
©

-46
(Яи)

125
ГЙЛ)
(Аумчи» t

! * i  %7 ц 1у  Г ̂

ЕЛ

Операционная
, 85.г

■ I «и I ft

Реанимация Режим транспортировки

5.: 13 с п и с о к  ПАРАМЕТРОВ

в  данном окне отображаются параметры давления, темпер 
давления. Для перехода к данному окну коснитесь с: 
параметров».

Окно отображает различные параметры в зависимости 
использования:

!Л 2 5
;®. ...-46
Cp-'j . "2

(
®  ! 

(
и 110> 1 iT

Реанимация
l a j S i i i M i S

Режим транспортировки

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-OI
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5.2.4 CARDIOHELP-i: ЭКРАН «ПАРАМЕТРЫ КРОВИ»

б В данном окне отображаются значения температуры 
венозной крови, параметры крови 8уОг, гемоглобин и 
перехода к данному окну коснитесь символа «Параметры

РрЯНИМШТНЯ

®  4.25 Л

®  85.2 ®  36.9
®  1ПЙ (4 0̂

®  33.6: ^ 2 =

1л> ^  1 ( 0 >

Экраи «Параметры крови» (аналогично дм 
операционной, реанимации и режима тран

пользователя \ 1Ъ \

артериальной и 
гематокрит. Для 
крови».

.5 ЭКРАН «ИНТЕРВЕНЦИИ»

(S i Экран отображается автоматически при 
высокоприоритетных сигналов физиологической onacHOCfra 
к данному окну коснитесь символа «Интервенции».

Окно отображает различные параметры в зависимости
использования: 
в

тортировки)

возникновении 
. Для перехода

от программы
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S3  ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ТАЙМЕРА

li l l l lM AIIIIII! 11с iiciio.ii.ioiiii 1 1> 1.MI iiiai iioi i iiixii
Не использовать в целях диагаостики. Таймеры предшоваченв^ для поддержки 
дополнительной информации.

В окне «Таймер» отображается четыре таймера, которые могут измерять 
время независимо друг от друга. Для перехода к данному окну коснитесь 
символа «Таймер». i

Опепаиионная

ti)t ш
(  00 .00-1?44 )

rS)t

л

Tl)t
(  00■ 004JST )

S
( 'амое )

Л

9 (Si

Окно <г Таймер» (аналогично для операчыоит 
и режима транспортировки):
/// Включение/остановка таймера 1 
121 Включение/остановка таймера 2 
131 Включение/остановка таймера 3 
141 Изменение момента включения таймера 
отсчета/Л / Включение остановка таймера обратно

и, реанимации

обратного 
го отсчета

Таймеры 1 -  3 осуществляют отсчет в порядке увеличения. Т 
отсчета начинает отсчет в обратной последовательности.

аймер обратного

По истечении времени таймера обратного отсчета на сенсорном экране появляется 
следующее сообщение:
[Время таймера... истекло].

Максимальное время работы таймеров 1 -  3 составляет 100 дней. По истечении 
максимального времени работы таймер выключается и устанавливдется на «О». На 
сенсорном экране появляется следующее сообщение:
[Время таймера ... истекло].

Для включения таймера коснитесь кнопки.
Для вьпслючения действующего таймера снова коснитесь кнопки. 
Для переустановки таймера удерживайте кнопку.
- Таймеры 1 -  3 снова установлены на «О».
- Таймер обратного отсчета снова установлен на момент начала о'

■ Для изменения момента запуска таймера обратного 
символа «Момент начала отсчета».

зт:^
о^с

чета.
чета коснитесь
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Ha сенсорном экране появляется следующее окно:

Наспюйки таймепа обпатж>го отсчета

Начало обратпого отсчета:

23 : 58 : 06

© 0

пользователя \ 75 |

- Установите момент начала отсчета. Для этого коснитесь полей и настройте 
значения. Для сохранения изменений коснитесь символа «Подтвердить». Для 
отмены коснитесь символа «Отклонить».

Ф
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и и и м  \ n m : :
Убедитесь, что выбранный режим работы является 
безопасным для пациента и текущей ситуации.
Если вы используете венозный резервуар или веноз] 
катетер, используйте CARDIOHELP только в операци( 
условия мониторинг уровней невозможен. 
Предупреждающие пределы и пределы тревоги, равно 
остаются без изменений при изменении режима работы. 
Исключение: Мониторинг датчика уровня и внешнего 
pAux осуществляется только при использовании системы в 
Убедитесь, что выбранные предупреждающие пределы и 
равно как и интервенции, являются подходящими и 
пациента и текущей ситуации.
После изменения режима работы убедитесь, что настр<|>1 

интервенции являются подходящими и безопасными 
текущей ситуации.

подходящим и

11ый возвратный 
ЮННОЙ. В других

ка] с и интервенции.

Д1атчнка давления 
операционной. 
1ределы тревоги, 
езопасными для

>йки, пределы и 
идя пациента и

И И И М Л Н Ш .!  Мони lo p m ii \p o i5 i i i i i  ю .п .ко  п рс/кммг раГ»оп.1 

«(||1С|)а1111<)11паи»
Убедитесь, что мониторинг уровней осуществляется только в режиме 
работы «операционная».
Система CARDIOHELP не подает сигналов тревоги в других режимах 
работы и не осуществляет интервенции, если уровень не достигнут.
Если уровневый мониторинг был активирован до того, как вы изменили 
режим работы, и впоследствии вы вновь возвращаетесь к режиму 
«операционная», интервенции активируются автоматичес^!.

l i l l l l M A I I I I K I  M o m n o p n m  pv„v ю .п .ко  в режиме раГхиы «опсрациопиая)
Убедитесь, что мониторинг вспомогательного внещнего 
pAux осуществляется только в режиме работы «операцн 
CARDIOHELP не подает сигналов тревоги в других реж1|а1ах 
осуществляет интервенции, если значение выходит 
предупреждающие пределы и пределы тревоги.
Если интервенция рдих была активирована до того, как вы 
работы, и впоследствии вы вновь возвращаетесь к 
«операционная», интервенции активируются автоматически.

.датчика давления 
онная». Система 

работы и не 
за допустимые

изменили режим 
режиму работы
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l i l l l lM A IIl IK ! I H iiC/KiiM i)ao(»n.i «oiicpaimoiiiiaiiv
Если вы переходите в режим работы «операционная», интер1 енция уровня и 
интервенция параметра рдих активируются автоматичесю! в случае 
необходимости. Если датчики подключены неверно, это мо^кет привести к 
ложным измерениям, обусловливающим непредусмотренные

■ Убедитесь, что датчик уровня подсоединен к башмаку
■ Также убедитесь, что датчик давления рдих подклю' 

значения давления находятся в допустимых пределах.
Отсоедините соответствующий соединительный кабель 
CARDIOHELP. Это автоматически отключит интервенцию.

правильно, а

системы

Включение режима работы отключает паузу сигаала тревоги
■ При включении режима работы пауза текущего звукового 

отключается (=> 6.5 «Приостановление текущего 
страница 90).

сигнала тревоги 
св|гнала тревоги».

Данная функция позволяет изменять режим работы (—̂ 1.1.3 «Применение», 
страница 10).
Изменение режима во время экспорта USB (<> 5.6.4 «CARDIOHELP-i: Экспорт 
записанных данных», страница 84) и калибровки сенсорного экрана (о  8.2 
«Калибровка сенсорного экрана», страница 115) невозможно.

1 Коснитесь символа «Режим работы» в меню. 
На сенсорном экране появится следующее окно:

Режим работы

Вы6р|ть режмм:

Операционим
Реанимация
Транспорт

©  0 Для системы CARDIOHELP-i доступнМ различные режимы работы

2 Выберите нужный режим работы из списка.

Для сохранения изменений коснитесь символа «Подтвердить». Для отмены 
коснитесь символа «Отклонить».

На сенсорном экране появится следующее сообщение:
[Хотите изменить режим работы?]

3 Для изменения режима работы коснитесь символа «п1)дтвердить». Для 
отмены коснитесь символа «Отклонить».

На сенсорном экране появится следующее сообщение:
[Проверьте настройки и пределы]
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4 Для подтверждения сообщения коснитесь символа «Подтвердить».

ОБЩИЕ ПАРАМЕТРЫ НАСТРОЙКИ

О® Для установки общих параметров коснитесь символа «Настройки» в 
меню.
На сенсорном экране появится следующее окно:

Окно «Настройки»

Вы располагаете следующими возможностями:
■ Отображение сведений о системе (=> 5.7, страница 86)
■ Изменение настроек блокировки (=̂  5.5.1, страница 78)
■ Изменение и проверка яркости/звука (<> 5.5.2, страница 79)
■ Изменение языка меню (о  5.5.3, страница 80)
■ Изменение времени, даты и формата (о  5.5.4, страница 81)

Функция [Сервис]
Функция [Сервис] защищена паролем и может быть испбльзована только 
уполномоченным персоналом («» 8 «Ключевые функции пользо] »гвля», страница 
114).

5]5.1 ИЗМЕНЕНИЕ НАСТРОЕК БЛОКИРОВКИ

1Л I I I  М Л Н  ПК! 1’ пск 'с .1> чапиои) i in io i ic i im i пасгроск
Если блокировка средств управления отключена, существует 
изменения настроек с последующей установкой непрю 
предупреждения и опасности и интервенций.

риск случайного 
[Шкф1вмых пределов

Функция позволяет изменять автоматическую блокировку средств управления
5.1.9 «Блокировка средств управления», страница 67). Автоматическую блокировку 
можно отключить для режима работы «операционная».

1 Коснитесь символа «Настройки» в меню, а з^тем [Блокировка 
системы] в окне «Настройки».
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На сенсорном экране появится следующее окно:

Блокировка системы

Блпкиплвать чепет:

(  ^
10 сек Э0««|1 мин2 мин

( Ж )

©  0
2 Выбрать из списка [Блокировать через] период бездействия, после которого 
система CARDIOHELP будет автоматически заблокирована.

- Операционная: Настройку нельзя изменить, если автоматическая блокировка 
отключена.

3 Операционная: Для активации и деактивации автоматической блокировки 
коснитесь символа «Автоблокировка».

. \  вю \ ии и чос к'ая о. U1 к и ' 1  li ка 'Значение
Неактивна Для активации автоматической
Средства управления не блокировки коснитесь С1^мвола. 
блокируются автоматически.
Активна Для деактивации
Средства управления блокировки коснитесь с1|а1В0 ла.
блокируются автоматически.

автоматической

Для сохранения изменений коснитесь символа «Подтвердит^». Для отмены 
коснитесь символа «Отклонить».

5.5.2 ИЗМЕНЕНИЕ И ПРОВЕРКА ЯРКОСТИ/ЗВУКА

Функция позволяет изменять яркость дисплея и громкость звз|тсовых сигналов. 
Кроме того, можно проверить функции громкоговорителя и зуммера. Вы можете 
активировать и деактивировать ночной режим в режиме работы |<реанимация» 
«Ночной режим», страница 11).

1 Коснитесь символа «Настройки» в меню, а затем [Яркость/звук] в окне 
«Настройки».

На сенсорном экране появится следующее окно:

Япкость/iBVK

□□сспсс

(Т?) С< V ) © 0 Окно [Яркостъ/звук] в режиме работы 
«реанимация»
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2 Коснитесь соответствующего символа для изменения яЬкости. Система 
CARDIOHELP изменит яркость, чтобы вы смогли оценить выбранную 
настройку.
Настройку нельзя изменить при отключенном ночном реш[ме.
3 Коснитесь соответствующего символа для изменения звука.
4 Для проверки громкоговорителя и зуммера коснитесь символа 
«Проверить громкоговоритель».
Громкоговоритель и зуммер системы CARDIOHELP про1|зводят звуковые 
сигналы, по которым можно проверить их функционироваме и громкость.
5 Реанимация: Для активащ1и/деактивации ночного ре|жима коснитесь 
символа «Ночной режим».

lioMHoi) |)с’/К11м Значение
( t  Неактивен

Активен

Для активации ночного р<!жима коснитесь 
символа
Для деактивации ночного коснитесь
символа

- Ночной режим доступен только для режима работы «реанимация». Сенсорный 
экран не отображает символы в других режимах работы.

- Если ночной режим активен в режиме работы «реанимация», и вы перепши в 
другой режим работы, ночной режим станет неактивным.

Для сохранения изменений коснитесь символа «Подтвердит^». Для отмены 
коснитесь символа «Отклонить».

5 .53  ИЗМЕНЕНИЕ ЯЗЫКА ЭКРАНА

Изменять, пока насос в состоянии покоя
Язык экрана нельзя изменить:

■ Если насос работает (т.е. при скорости свыше О RPM).

Функция позволяет изменять язык информации, отображаемс^й на сенсорном 
экране.

^  1 Коснитесь символа «Настройки» в меню, а затеке [Язык] в окне
«Настройки».

CARDIOHELP 1 Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-01
Авторское право MAQUET Cardiopulmonary AG, Хирлинген



I CARDIOHELP 1 5 Интерфейс Пользователя \ 81

На сенсорном экране появится следующее окно:

Язык

Доступные языки;

Oeutsch
English
Francais
Eipanol
I  V ©  0

2 Выберите язык из списка.

Для сохранения изменений коснитесь символа «Подтвердить 
коснитесь символа «Отклонить».

». Для отмены

5.^.4 ИЗМЕНЕНИЕ ВРЕМЕНИ, ДАТЫ И ФОРМАТА

Функция позволяет изменять время, дату и форматы на сенсорном

W ]  г а  1 Коснитесь символа «Настройки» в меню, а затем [ВЬемя/дата] в окне 
«Настройки».

На сенсорном экране появится следующее окно:

}кране.

Rn̂ue/пятя
Ф

чч:мм:сс24ч ЛЛ.ММ.ГПТ

©
/ / / Изменение времени 
[2! Изменение даты /-!/ Изменение формата временШд

0
2 Для изменения текущего времени коснитесь кнопс 
«Время».

На сенсорном экране появится следующее окно:

'danbi

И под символом

время

О
08 Se 30

©  © Окно «Время» в 12-часовом фораит ie

- Установите текущее время. Для этого коснитесь п 
значение.

- После выбора 12-часового формата установите те) 
этого коснитесь кнопки [ДМ] или [РМ].

элей и настройте 

кущее время. Для
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Для сохранения изменений коснитесь символа «Подтвердить 
коснитесь символа «Отклонить».
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На сенсорном экране снова появится окно [Время/дата], 

e  3 Для изменения текущей даты коснитесь кнопки под симв{олом «Дата». 

На сенсорном экране появится следующее окно:

». Для отмены

Окно чДата» в формате ДД.КШ.ГГГГ

- Установите текущую дату. Для этого коснитесь по. 
значение.

Для сохранения изменений коснитесь символа «Подтвер, 
коснитесь символа «Отклонить».

На сенсорном экране снова появится окно [Время/дата].

4 Для изменения формата времени и даты коснитесь с 
времени/даты».

На сенсорном экране появится следующее окно:

лей и настройте 

(дДль». Для отмены

имвола «Формат

Фопмат впемени/латы

ф
mm:ss

mmO '
III Формат времени 
12] 12- или 24-часовой 
формат
/3/ Формат даты

соответствующих

:мм.
этого коснитесь

- Выберите формат времени и даты. Для этого коснитесь 
кнопок.
Во время записи данных (<> 5.6 «Запись данных», ст]|)аница 83) также 
регистрируются секунды, даже если вы выбрали формат ч
- Выберите 12- или 24-часовой формат. Для 
соответствующих кнопок.
Для сохранения изменений коснитесь символа «Подтвердить». Для отмены 
коснитесь символа «Отклонить».

На сенсорном экране снова появится окно [Время/дата].

Для закрытия окна [Время/дата] коснитесь символа «Подтвердить».
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ЗАПИСЬ ДАННЫХ

юльзователя 183

Система CARDIOHELP может предоставлять данные для записи в диалоговом 
режиме. Система CARDIOHELP-i также может сохранять данные в режиме 
офлайн:

Запись в диалоговом режиме постоянно предоставляет данные на lfSB-порт типа В. 
Данные можно проанализировать с помощью внешней системы записи данных 
(например, JOCAP XL от MAQUET).

Запись в диалоговом режиме активируется автоматически.

CARDIOHELP-i: Запись в режиме офлайн

Функция позволяет записывать данные в оперативную памяти. Впоследствии 
данные можно экспортировать на USB-флэшку.

Запись в режиме офлайн необходима для сохранения данных.

5.

Интервал записи можно изменять. Настройки применимы к запн 
режиме и режиме офлайн.

5.1 ОКНО «ЗАПИСЬ НАСТРОЕК»

си в диалоговом

Для записи данных используйте окно [Запись]. Кренитесь символа 
«Запись» в меню для вызова функции.

На сенсорном экране появится следующее окно:

Запись
И|псрв1л >ракии J (••‘2Z7 ► )

® 0

{1} Интервал
[2 j Регистрация в режиме
офлайн
[Sf Экспортируемые данные

Вы располагаете следующими возможностями:
■ Изменение интервала записи данных (=̂> 5.6.2,
■ CARDIOHELP-i: Запись данных в режиме 

страница 84)
■ Экспорт записанных данных («❖ 5.6.4, страни

страница 83) 
эфлайн (=0 5.6.3,

на 84)

6.2 ИЗМЕНЕНИЕ ИНТЕРВАЛА ДЛЯ ЗАПИСИ ДАННЫХ

Функция позволяет изменять интервал записи данных. Настро1[ки применимы к 
записи в диалоговом режиме и режиме офлайн.

1 Коснитесь символа «Запись» в меню.
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2 Выберите нужный интервал записи данных из списка [Интервал фемени].

Для сохранения изменений коснитесь символа «Подтвердить^). Для отмены 
коснитесь символа «Отклонить».

5.6.3 CARDIOHELP-i; ЗАПИСЬ ДАННЫХ В РЕЖИМЕ ОФЛАИН

Функция позволяет записывать данные в оперативную памят^. Впоследствии 
данные можно экспортировать на USB-флэшку.

С началом записи удаляются предыдущие данные
После того, как вы начали зались, все ранее записанные даяш^ю стираются из 
оперативной памяти.

^  1 Коснитесь символа «Запись» в меню.

На сенсорном экране появится окно [Запись].

2 Начните или остановите запись в режиме офлайн. Коснитесь символа 
«Запись в режиме офлайн».

Запись » ,'0 >к11ме оолаПп
► ) Остановлена Коснитесь символа для начала записи. Одновременно 

произойдет удаление всех ранее запис4нных данных из 
оперативной памяти.

■ ) В процессе Коснитесь символа для остановки записй.
С-»' ► ) Невозможна Если вы остановили запись в режиме оф.

возобновить процесс, только закрыв 
снова.

1 айн, вы сможете 
и открыв окно

- Во время записи в строке состояния отображается символ «! Запись в режиме 
офлайн» (о  5.1.1 «Строка состояния», страница 63).

- Если оперативная память заполнена, система CARDIOHELP остановит запись и 
выведет следующее сообщение:
[Оперативная память заполнена -  Запись в режиме офлайн остановлена].

Чтобы закрыть окно [Запись], коснитесь символа «Подтвердить» «Отклонить».

5|6.4 CARDlOHELP-i: ЭКСПОРТ ЗАПИСАННЫХ ДАННЫХ

Данные, записанные в режиме офлайн, могут быть экспорти{рованы на USB- 
флэшку. Система CARDIOHELP экспортирует записанные ! данные в виде 
заархивированного файла, получившего название по началу записи в режиме 
офлайн (формат ччммДДММ.сЬр).

UARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке | EN-OI
торское право MAQUETCardiopulmonary AG, Хирлинген



Пример: Начало записи в режиме офлайн произошло в 9:45 29.05.2010 г., значит, 
имя файла будет 09452905.chp.
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■ Не касайтесь пацишш и шпффвйсов аппбцмй» однощрсмеш^.

ВНИМАНИИ!
Подключайте только USB-флэшку, указанную как i юпомогательное 
оборудование к USB-порту типа А (=> 12 «, !(ополнительные
приспособления», страница 128).
Если на USB-флэшке уже имеется файл под таким же наз1 анием, он будет 
заменен.

Ф

Не производите экспорт данных во время записи/работы насоса i
Экспорт невозможен:

■ во время записи в режиме офлайн («̂  5.6.3 «CARDIOHELP-i: Запись данньк 
в режиме офлайн», страница 84).

• во время работы насоса (т.е. при скорости более О RPM).

Неактивные функции во время экспорта USB
Следующие функции будут недоступны во время экспорта USB:

■ CARDIOHELP-i: Изменение режимов работы («<► 5.4, странфа 76)
■ Автоматический переход к окну «Интервенции».

1 Подключите USB-флэшку к USB-порту 
типа А [1] на передней панели.

2 Коснитесь символа «Запись» в меню.

На сенсорном экране появится окно 
[Запись].

^  3 Для начала экспорта коснитесь символа 
«Экспорт данных».

Е
Й 1 '>

Система CARDIOHELP сохраняет данные на USB-флэшку и отображает 
следующее окно:

Экслоот данных..

© 0
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- Для отмены экспорта коснитесь символа «Отклонить».

При отмене экспорта неполный файл, содержащий не все записанные данные, 
может остаться на USB-флэшке.

4 Чтобы закрыть окно [Запись], коснитесь символа «Подтвердить» или 
«Отклонить».

5Л

Конвертирование файла chp
Программа конвертации файла chp поставляется вместе с USB-флэшкой.
Руководство пользователя представлено на USB-флэшке в ф<фматв|рд£ 

ОТОБРАЖЕНИЕ СВЕДЕНИЙ О СИСТЕМЕ НА ЭКРАНЕ

[Сведения о системе] в^  1 Коснитесь символа «Настройки» в меню, а затем
окне «Настройки».

На сенсорном экране появится следующее окно;

л ГИГТ̂МР
по ВС0СЮ10Т

I ÔOO.CO.D2
Номт «гапггии
ооооовсо “

Utf qj JUIU '

время работы 
143 ч;57 мин
Следующая проверка через 1423 дня

/// Номер выхода версии ПО 
/2/ Номер партии аппарата 
131 Время работы с момента запуска 
/■)/Дата посяеднеЛ проверки (« И *06сл_ 
авторизованный ремонт», страница 124)
15/ Время до следующей проверки II ti 
авторизованный ремонт», страница 124)

’живание и 
Обслуживание и

Чтобы вернуться к окну «Состояние», коснитесь символа «Подтве^)дить». 

Отображение состояния батареи
Для отображения состояния батареи коснитесь сш^юла состояния 
энергообеспечения (в нижнем правом углу во всех окнах, 9.1.3 
«Отображение состояния энергообеспечения на экране», сгрошща 119).
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РЕЖИМЫ РАБОТЫ НАСОСА

6.1 РЕЖИМ РАБОТЫ НАСОСА LPM/ RPM

li l111МЛМI I I  ! ) . I C K I р о м а )  МП I м ы с  i ioMc 'Mi мрм м SMC| )cmm м о ■ о к а  на с о с а
При межбольничной транспортировке пациента могут иметь 
электромагаитные помехи, влияющие на измерение пот0 
кровотока/воздушной эмболии.
В Ьезультате могут быть получены неверные измерения, что в свою оч( 

Зражению неправильных показаний на дисплеях, возникновению 
юв, регулированию кровотока и вмешательству.

П1 и̂ межбольничной транспортировке пациента:
Используйте только режим RPM. В режиме LPM эффективность 
может снижаться из-за неверных значений кровотока.

Mecfro избыточные 
«а датчиком

прг,
[«редь приведет к 

:дупреждающих

привода насоса

пациента на 
*М: мониторинг 

пь пациенту. 
*М, перейдите в

l i l l l l M A l l l i r . :  1’сжмм I.PM
' Установите пределы аварийной сигнализации для конкретно: 

мониторе скорости и активируйте интервенцию (=« 7.4.2 «Режим 
скорости», страница 104). Слишком высокая скорость может пов]

' В случае обнаружения неверных значений кровотока в режиме L 
режим RPM.

' Не пережимайте магистраль в режиме LPM. Если магистраль пережата, насос 
может достигнуть максимальной скорости, даже при устанош енном значении 
потока насоса О LPM.

втоматический переход в режим RPM в случае ошибки датчика
ПЬи сбое в работе датчика кровотока/воздушной эмболии в режии^ LPM, система 
CARDIOHELP автоматически переключается в режим RPM, поддерЦ 1вает текущую 
скорость и выводит следующее сообщение:
[р|ежим изменен (LPM RPM)]
Вы можете изменить режим RPM (мониторинг скорости) на режим LPM (мониторинг 
кровотока) в настройках насоса. Подробную информацию о режима)  ̂ можно найти в 
радделе «о «Режимы работы насоса LPM/ КРМ», страница 10.
При включении система CARDIOHELP всегда будет автоматически находиться в режиме 
RPM.

1Г 1 Коснитесь символа «Насосы» в меню.

На сенсорном экране появится следующее окно:

Режим мониторинга;

/ч
RPM

LPM

\ /

Режим работы насоса:

С Неппепывный

©  0

CARDIOHELP I Руководство для пользователей \На андийском языке | EN-01
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2 Выберите желаемый режим из списка [Режим мониторинга].
- RPM: система CARDIOHELP переключается в режим RPM. Текущая 
скорость принимается как устаноаленное значение.
- LPM: система CARDIOHELP переключается в режим! LPM. Текущий 
кровоток принимается как установленное значение. j

В случае ошибки датчика кровотока/воздушной эмболий вы не сможете 
переключиться в режим LPM.

Для сохранения изменений коснитесь символа «Подтвердить». Для отклонения 
из^ленений, коснитесь символа «Отклонить».

6.2 РЕЖИМ КОНТРОЛЯ СКОРОСТИ НАСОСА RPM

В ^ж име RPM установленную скорость можно изменить на всех 
эк^)анах. Значение параметра скорости представлено на голубом 

не. Сенсорный экран отображает текущее измеренноефс
зн̂ 1чение:

установленное значение, используя сенсо;В у можете изменить 
пс|воротную кнопку:

■ Изменение с помощью поворотной кнопки
- Для изменения установленного значения поверните поворотную 
На сенсорном экране появится указанное значение в сером цвете 
экран начнет снова отображать измеренные значения.

■ Изменение с помощью сенсорного экрана
- Коснитесь символа «Скорость»

N— ^ На сенсорном экране появится следующее окно:

экран

снопку.
через 2 секунды

Скорость (RPM)
RPM ____I

Ь Ш ||

©
- Для изменения установленного значения, коснитесь поля и н; 
На сенсорном экране появится указанное значение в сером ц 
экран начнет снова отображать измеренные значения.

Изменения принимаются автоматически.
- Для закрытия окна коснитесь символа «Подтвердить».

йте значение.
, через 2 секунды

^ARDIOHELP I Руководство для пользователей \На английском языке \ EN-OI
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В Ыстеме CARDIOHELP насос постоянно работает с установленной скоростью. В 
результате кровоток может изменяться в зависимости от сопротивкения системы 
поддержания функции сердца и легких.

I CARDIOHELP I 6 Программы и^рользованш \ 89 |

фмендация: Ограничения кровотока
MAQUET рекомендует устанавливать пределы ав1фийн(^ 

:|вотока для каждого пациента в режиме LPM 7.4.1 «Режим 
:^вотока», страница 102).

6.3 РЕЖИМ КОНТРОЛЯ ПОТОКА НАСОСА LPM

сигнализации
мониторинг

В Ьежиме LPM установленную скорость можно изменить на всех 
экранах. Значение параметра кровотока представлено на голубом 
форе. Сенсорный экран отображает текущее измеренное значение.

/ ^ Т \  LPM

Вы можете изменить установленное значение, используя сенсор(|ый экран или 
поЬоротную кнопку:

■ Изменение с помощью поворотной кнопки
- Для изменения установленного значения, поверните поворотную Кнопку.
На сенсорном экране появится указанное значение в сером цвете, через 2 секунды 
экран начнет снова отображать измеренные значения.

■ Изменение с помощью сенсорного экрана

(t r ^  - Коснитесь символа «Кровоток»
J---- ' На сенсорном экране появится следующее окно:

Кровоток (L P M )

(L P M )

©
1 4.25 1

- Для изменения установленного значения коснитесь поля и настройте значение.
I На сенсорном экране появится указанное значение в сером цвет^, через 2 секунды 

экран начнет снова отображать измеренные значения.
Изменения принимаются автоматически.
- Для закрытия окна коснитесь символа «Подтвердить».

В системе CARDIOHELP насос постоянно работает с установленной скоростью. В 
результате скорость может изменяться в зависимости от сопротивления системы 
Поддержания функции сердца и легких.
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